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No. 594

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de las atribuciones que le concedatétulo

147 numeral 5 de la Constituciéon de la Republica del
Ecuador en vigencia y el articulo 25 literal a)lde_ey
Reformatoria a la Ley de Personal de las Fuerzaadam

a solicitud del sefior Ministro de Defensa Naciqmalvio
pedido del sefior Comandante General de la Fuerza
Naval; y,

Conforme la Resolucién del Consejo de Oficiales
Almirantes de la Fuerza Naval No. 65/2010 segunimfi
No. CONALMMSEC-146-R del 19 de noviembre del
2010, publicada en la Orden General Ministerial
del 25 de noviembre del 2010,

Decreta:

Art. 1.- De conformidad con lo previsto en el articulo 25,
literal a), y por cumplir con los requisitos prdes en los
articulos 117 y 122, literal d) de la Ley Reformatax la

Ley de Personal de las Fuerzas Armadas, PROMUEVASE
al inmediato grado superior a los siguientes sefiore
Oficiales Superiores de Arma y de Servicios deularkEa
Naval, con fecha 20 de diciembre del 2010.

ARMA
PROMOCION No. 036

A Contralmirante
Con fecha 20-diciembre-2010
Capitan de Navio

1. 0905023834 EMC Albuja Obregén Carlos Alberto.
2. 1705136107 EMC Ayala Salcedo Jaime Patricio.

3. 0200473353 EMC Gonzalez Quintanilla Roberto
Alcivar.

4. 0906622782 EMC Vallejo Game Carlos Horacio.

SERVICIOS
PROMOCION No. 011

A Contralmirante
Con fecha 20 diciembre 2010
Capitan de Navio

1. 1705253878 EMS Paez Guaman Gustavo David.

Art. 2.- El sefior Ministro de Defensa Nacional queda
encargado de la ejecucion del presente decreto.

Publiquese y comuniquese.- Dado en el Palacio Nalgio
Quito, D. M., a 22 de diciembre del 2010.

f.) Rafael Correal Delgado, Presidente Constitucideda
Republica.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa Naalio

Documento con firmas electrénicas.

No. 595

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:
Que la Organizacion de las Naciones Unidas para la

Agricultura y la Alimentacion (F.A.O.), tiene sudseen
Roma, Italia;
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Que el sefior Carlos Danilo Vallejo Lépez, ha sido
designado como  Embajador  Extraordinario y
Plenipotenciario del Ecuador ante el Gobierno de la
Republica de ltalia;

Que, el numeral 10 del articulo 147 de la Constituce

la Republica, prevé como una de las atribuciones del
Presidente de la Republica, nombrar y remover a
embajadores y jefes de mision; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion de la Republica y la ley,

Decreta:

Articulo Primero.- Designar al Embajador Carlos Danilo
Vallejo Lopez, como representante permanente del
Ecuador ante la Organizacion de las Naciones Urides

la Agricultura y la Alimentacion, con sede en Roitelja.

Articulo Segundo.- De la ejecucion del presente decreto
ejecutivo, encarguese al Ministro de Relacionesriexas,
Comercio e Integracion.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 22 destibre
del 2010.

f.) Rafael Correal Delgado, Presidente Constitucideas
Republica.

f.) Ricardo Patifio Aroca, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

Documento con firmas electrénicas.

No. 596

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 241 de 3 deesfeb
del 2010, se reforma el Decreto Ejecutivo No. 1578
conform6 el Consejo Administrativo y Directivo de la
Iniciativa Yasuni ITT, con los siguientes equipos d
trabajo: un equipo intergubernamental presidido ebr
Ministerio de Coordinacion de Patrimonio, un equipo
negociador y un equipo técnico;

Que, el 3 de agosto del 2010 se suscribié el merdorde
acuerdo entre el Gobierno del Ecuador y el Progrdena
las Naciones Unidas para el Desarrollo para la
Administracion y Otros Servicios de Apoyo Relaciomad
con el Fondo Fiduciario Ecuador Yasuni ITT;

Que, en el numeral 4 del articulo 1 del memoraneo d
acuerdo suscrito entre el Gobierno del Ecuador y el
Programa de las Naciones Unidas para el Desampalia

la Administracion y Otros Servicios de Apoyo

Relacionados con el Fondo Fiduciario Ecuador Yasuni

ITT, sefiala que: “El Comité de Direccién sera priesid
por un representante del Gobierno del Ecuador. HEiit€o

de Direccién contara con seis miembros de plenectier

y dos miembros de oficio. Los seis miembros de glen
derecho consistiran de: (i) Tres representantes del
Gobierno del Ecuador, incluyendo a su Presideifddds
representantes de Gobiernos Contribuyentes; vy i)
representante de la sociedad civil Ecuatoriana. Los
miembros de oficio serdn compuestos por el Reprasent
Residente del PNUD, quien también fungira como
Coordinador Residente; y el Coordinador Ejecutivoale |
Oficina MDTF del PNUD, en representacion del PNUD
como Agente Administrativo;

Que, es necesario designar a los representantes del
Gobierno del Ecuador que. integraran el Comité de
Direccion del Fondo Yasuni; y,

En ejercicio de la atribucién que le confiere emewsal 5
del articulo 147 de la Constitucién de la Republica,

Decreta:

Articulo 1.- Designar como representantes del Gobierno
del Ecuador al Comité de Direccién del Fondo Yas$Uhj

a la Ministra Coordinadora de Patrimonio quien lo
presidira, al Ministro de Coordinacion de los Sessor
Estratégicos y al Secretario Nacional de Planifizag
Desarrollo.

Articulo 2.- Los representantes del Gobierno del Ecuador
actuaran en el marco de las competencias sefiatadek
memorando de acuerdo entre el Gobierno del Ecuadbr
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

Articulo 3.- De la ejecucién del presente decreto ejecutivo,
que entrard en vigencia a partir de su expedician s
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
encarguese a la Ministra Coordinadora de Patrimaalio,
Ministro de Coordinacion de los Sectores Estratégycal
Secretario Nacional de Planificacién y Desarrollo.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 22 dicientzl
2010.

f.) Rafael Correal Delgado, Presidente Constitucidedaa
Republica.

Documento con firmas electrénicas.

No. 598

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

En uso de las atribuciones que le concede el A, 1
numeral 5 de la Constitucién de la Republica del Boua

y el Art. 41 de la Ley de Personal de las Fueramsaflas

y a solicitud del sefior Ministro de Defensa Nacipna
previo pedido de la Comandancia General de la Fuerza
Aérea, a través del Comando Conjunto de las Fuerzas
Armadas,
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Decreta:

Art. 1.- Nombrar al sefior CORONEL E. M. AVC. MORA
ESCOBAR PATRICIO RODOLFO, para que desempefie
las funciones de Agregado de Defensa a la Embajeba
Ecuador en Brasil, con sede en la ciudad de Brasilia,
partir del 1 de enero del 2011y por el lapso den&8es.

Art. 2.- El mencionado sefior Oficial percibira la
asignacion econdmica determina en el reglamento
pertinente, con cargo al presupuesto del Ministel&o
Defensa Nacional, Seccion Fuerza Aérea Ecuatoriana.

Art. 3.- Los sefiores ministros de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion y de Defensa Nacional, quedan
encargados de la ejecucion del presente decreto.

Dado en el Ministerio de Defensa Nacional, en Quta3
de diciembre del 2010.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordad
Republica.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa Nzalio

f.) Ricardo Patifio Aroca, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

Documento con firmas electronicas.

No. 523

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de Viaje al Exterior No. 7983| @6 de
noviembre del 2010 a favor dedaonomista Sandra Vela
Davila, Ministra del Deporte, quien asistira a la Asarable
Ordinaria del Consejo Sudamericano del Deporte
(CONSUDE), en Lima - Peru del 27 al 29 de noviembre
préximo; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Béwr
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y, el Diecre
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficial
No. 257 del 25 de abril del 2006 reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en el Registro
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afio, y en
concordancia al Decreto Ejecutivo No. 109, publicad

el Registro Oficial Suplemento 58 del 30 de octutheé
2009, que expide reformas al Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo Primero.- Autorizar el viaje y declarar en
comisiébn de servicios a. laconomista Sandra Vela
Davila, Ministra del Deporte, quien asistira a la Asarable
Ordinaria del Consejo Sudamericano del Deporte
(CONSUDE), en Lima - Per, del 27 al 29 de noviembre
del 2010.

Articulo Segundo.- Los gastos de pasajes aéreos, tasas
aeroportuarias y alimentacion del 29 de noviemkek d
2010 seran cubiertos por el Ministerio del Deporte
mientras que el hospedaje y alimentacion del 2B yl@
noviembre seran cancelados por el Instituto Peruhgio
Deporte.

Articulo Tercero.- Este acuerdo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de solipacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 26 deambie
del 2010.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electrénicas.

No. 524

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de Viaje al Exterior No. 80001d25 de
noviembre del 2010 a favor delconomista Patricio
Rivera Yanez Ministro de Finanzas, quien asistira a la
CXL Reunién de Directorio de la Corporacion Andina de
Fomento - CAF, en Caracas - Venezuela del 29 de
noviembre al 1 de diciembre préximo; vy,

En ejercicio de la facultad que le confiere el [B&mr
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 vy, el Diecre
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficial
No. 257 del 25 de abril del 2006 reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en el Registro
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afio, y en
concordancia al Decreto Ejecutivo No. 109, publicad

el Registro Oficial Suplemento 58 del 30 de octutheé
2009, que expide reformas al Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo Primero.- Autorizar el viaje y declarar en
comisién. de servicios akconomista Patricio Rivera
Yanez Ministro de Finanzas, quien asistird a la CXL
Reunién de Directorio de la Corporacion Andina de
Fomento - CAF, en Caracas - Venezuela del 29 de
noviembre al 1 de diciembre del 2010.

Articulo Segundo.-Los gastos de pasajes aéreos, viaticos
y dietas seran cubiertos por la CAF y los gastos de
representacion corren a cargo del presupuesto del
Ministerio de Finanzas.

Articulo Tercero.- Este acuerdo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de solipacion
en el Registro Oficial.
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Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 26 deembire
del 2010.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electronicas.

No. 525

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de Viaje al Exterior No. 8070 26 de
noviembre del 2010 a favor de kEbogada Marcela
Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente, quien
participara en la Conferencia “Segmento de Alto Nive
COP 16 de la UNFCCC y COP-MOP 6 del Protocolo de
Kyoto”, en Cancun- México, del 7 al 12 de diciembre
préximo; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Bézr
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y, el Diecre
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficial
No. 257 del 25 de abril del 2006 reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en el Registro
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afio, y en
concordancia al Decreto Ejecutivo No. 109, publicad

el Registro Oficial Suplemento 58 del 30 de octutheé
2009, que expide reformas al Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo Primero.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios a labogada Marcela Aguifiaga
Vallejo, Ministra del Ambiente quien participara en la
Décimo Sexta Conferencia de las Partes de la Cordrenci
Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio Climatico -
COP 16 y COP-MOP 6 del Protocolo de Kyoto, que se
realizard en Cancun - México, del 7 al 12 de dicienu!
2010.

Articulo Segundo.- Los gastos de éste desplazamiento
seran cubiertos del presupuesto del Ministerio del
Ambiente.

Articulo Tercero.- Este acuerdo entrara en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de shblipacion

en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 26 deambire
del 2010.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electrénicas.

No. 541

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de Viaje al Exterior No. 8298| d&=de
diciembre del 2010 a favor deihgeniero Richard
Espinosa Guzman Ministro de Relaciones Laborales,
para su desplazamiento a Santiago-Chile del 15 alel8
mes presente, a fin de asistir a la Decimoséptimmige
Regional Americana de la Organizacion Internaciatedl
Trabajo; v,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Bé&wr
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 vy, el Diecre
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficial
No. 257 del 25 de abril del 2006 reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en el Registro
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afo, y en
concordancia al Decreto Ejecutivo No. 109, publicad

el Registro Oficial Suplemento 58 del 30 de octutheé
2009, que expide reformas al Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo Primero.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios aingeniero Richard Espinosa
Guzman, Ministro de Relaciones Laborales, quien
participara con caracter de observador en la
Decimoséptima Reunién Regional Americana de la
Organizacion Internacional del Trabajo, que teridgar

en Santiago-Chile del 15 al 18 de diciembre del 2010

Articulo Segundo.- Los costos relacionados con este
desplazamiento seran financiados en su totalidadepo
Ministerio de Relaciones Laborales.

Articulo Tercero.- Este acuerdo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de solipacion

en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 10 de=tibre
del 2010.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electrénicas.

No. 542

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de Viaje al Exterior No. 82611d® de
diciembre del 2010 a favor déhgeniero Walter Solis
Valarezo, Ministro de Desarrollo Urbano y Vivienda, para
su desplazamiento a Seul-Corea del Sur del 13 alel6
mes presente, a fin de cumplir con la disposiciéinsdfior
Presidente Constitucional de la Republica y analas |
experiencias en el ambito de la construccion; vy,
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En ejercicio de la facultad que le confiere el Bér
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y, el Diecre
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficial
No. 257 del 25 de abril del 2006 reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en el Registro
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afio, y en
concordancia al Decreto Ejecutivo No.109, publicadcel
Registro Oficial Suplemento 58 del 30 de octubre del
2009, que expide reformas al Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo Primero.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios en Seul-Corea del Sur delll1Ba

de diciembre del 2010, aingeniero Walter Solis
Valarezo, Ministro de Desarrollo Urbano y Vivienda, a fin
de que en cumplimiento de la disposicién del sefior
Presidente Constitucional de la RepuUblica analice las
experiencias en el ambito de la construccion epate

Articulo Segundo.- Los gastos relacionados con este
desplazamiento se cubriran del presupuesto delsidiin

de Desarrollo Urbano y Vivienda.

Articulo Tercero.- Este acuerdo entrara en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de shbilipacion

en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 10 destibre
del 2010.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electronicas.

N° 226-2010

Ivonne Marisela Rivera Yanez
VICEMINISTRA DE CULTURA

Considerando:

Que, el sefior Presidente de la Republica, en ateacias
disposiciones constitucionales, expide el Decretd Ne

15 de enero del 2007, publicado en el Registro &fici
N° 22 de 14 de febrero del 2007, por el cual déatamo
politica de Estado el desarrollo cultural de pgissrea el
Ministerio de Cultura, como organismo rector de este
desarrollo y determina las competencias de dich&ef@ar
de Estado;

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constituciénlal
Republica del Ecuador, disponéA las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejerkzer
rectoria de las politicas publicas del area a sugoay
expedir los acuerdos y resoluciones administratigag
requiera su gestion”

Que, el inciso 6 del articulo 380, de la Constitoaile la
Republica del Ecuador, dispori&stablecer incentivos y
estimulos para que las personas, institucionesresag y
medios de comunicacién promuevan, apoyen, desamroll
y financien actividades culturales”

Que, el articulo 17 de la Ley de Regulacion Econaryic
Control de Gasto Publico, faculta a las institucgone
auténomas y a las del sector publico en genera@al&ar
asignaciones para programas de desarrollo cultural,
siempre que exista la partida presupuestaria
correspondiente;

Que, el Acuerdo Ministerial N° 135-2010, regula la
concesion de auspicios a favor de personas nagurale
juridicas y organizaciones comunitarias, que eldrrade
sus actividades artisticas o culturales sean pdasja
galardonadas o invitadas y que tengan que despéazar
otros paises, o aquellas que se dediquen a actésda
cientificas, académicas en el ambito de la invasiin
cultural que por su funcion tenga que trasladasseafde

su lugar habitual de trabajo;

Que, mediante comunicacién sin nimero de 22 deboetu
del 2010, recibido en esta Cartera de Estado el oniim
mes y afio, la sefiora Lucia Elena Romero Morales,
representante legal de la Compafia TROPICALDANCE S.
A, solicita el auspicio econoémico del Ministerio de
Cultura, para la compra de 12 pasajes aéreos ruta-Qu
San Diego-California-Quito, de los integrantes dglipo

de competencia de dicha Compaifiia, sefiores: Lucfe Ele
Romero Morales, Ximena Elizabeth Dillon Maya, Samira
Verenis Gallardo Velastegui, Ritha Camila Valdiviezo
Arpi, Diego Dario Diaz Roldan, Juan Daniel Avila boz
Edison Anibal Jiménez Riascos, David Sebastidn Ruiz
Santander, Darwin David Diaz Roldan, Angel Enrique
Gaitan Moreno, Oscar Saul Concha Zambrano; y, Alvaro
Enrique Llerena Delgado, quienes participaran evehto
denominado “World Latin Dance Cup”, en la ciudad de
San Diego-California (Estados Unidos) del 14 al ¥ d
diciembre del 2010;

Que, en sesion de 8 de noviembre del 2010, el Calrité
Auspicios autoriza la solicitud para la concesiéal d
auspicio a la Compafila TROPICALDANCE S. A, cuyo
representante legal es la sefiora Lucia Elena Romero
Morales y emite dictamen favorable para la concedié
auspicio a favor de los sefiores Lucia Elena Romero
Morales, Ximena Elizabeth Dillon Maya, Samira Vésen
Gallardo Velastegui, Ritha Camila Valdiviezo ArpieDo
Dario Diaz Roldan, Juan Daniel Avila Loza, Edisoribh
Jiménez Riascos, David Sebastian Ruiz Santander,iDarw
David Diaz Roldan, Angel Enrique Gaitan Moreno, ®sca
Saul Concha Zambrano; y, Alvaro Enrique Llerena
Delgado, para la ejecucion del proyecto de dedarrol
cultural en mencion, quienes previo al otorgamieti¢o
pasajes deberan obtener la visa correspondiente;

Que, mediante memorando N° 0504-MC-DADM-10 de 17
de noviembre del 2010, la Direccion de Gestion
Administrativa solicita a la Direccion de Gestion
Financiera, certificar la disponibilidad presupaest
referencial de dieciséis mil ochocientos doélares |ake
Estados Unidos de América con 00/100 (USD 16.80Q0,00
para la concesion del auspicio a favor de la Corapafii
TROPICALDANCE S. A., cuyo representante legal es la
sefiora Lucia Elena Romero Morales;
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Que, con fecha 19 de noviembre del 2010, la Diéecdie
Gestion Financiera emite la certificacion de dispitidad
presupuestaria N° 742 por la cantidad de diecisgis
ochocientos délares de los Estados Unidos de Aeéadn
00/100 (USD 16.800,00), con cargo a la partida
presupuestaria nimero 730205 denominada “Espeotacul
Culturales y Sociales”;

Que, mediante memorando N° 0554-MC-DADM-10 de 22
de noviembre del 2010, la Direccion de Gestion
Administrativa solicita a la Direccion de Asesodiaidica
elaborar el correspondiente proyecto de acuerdo
ministerial; y,

En uso de las atribuciones previstas por la ley,
Acuerda:

Art. 1.- Conceder en calidad de auspicio, a favor de la
Compafiia TROPICALDANCE, S. A., cuyo representante
legal es la sefiora Lucia Elena Romero Morales, ler va
correspondiente a doce pasajes aéreos internagspmata
Quito-San Diego-California-Quito.

Art. 2.- Previo a la entrega de el/los pasaje(s) aéreols) de
gue habla el articulo precedente, el MinistericCdétura a
través de la Direccion Administrativa suscribird a/los
beneficiario (s) la correspondiente acta entregapeon,

en la cual se determinaran las obligaciones deda®s,
constantes en los articulos 3 y 4 del presenterdcue
ministerial.

Art. 3.- En un plazo maximo de 30 dias posteriores a la
conclusion y ejecucién del Proyecto o Evento enaiden

la Compafila TROPICALDANCE S. A., a través de su
representante legal la sefiora Lucia Elena Romeralbir
debera presentar a la Subsecretaria Técnica ummiafo
detallado de los componentes y actividades reaiazbn

los justificativos econdmicos que den fe de la exa
utilizacién de los fondos asignados.

Art. 4.- La Compafiia TROPICALDANCE S. A., a través
de su representante legal, la sefiora Lucia ElenaeRom
Morales, tendra la obligacion de dejar constancih d
auspicio otorgado por el Ministerio de Cultura del
Ecuador, mediante la implementacién del logotipo e
imagen institucional de esta Cartera de Estado, len e
material que sea utilizado para promocionar o piiéti el
proyecto de desarrollo cultural en mencion.

Art. 5.- La Direccion de Gestion Administrativa
conjuntamente con la sefiora Lucia Elena Romero Kwral
representante legal de la Compafila TROPICALDANCE
S. A,, suscribirdn un acta entrega recepcion dspiaid
concedido, en la cual se dejara constancia que la
beneficiaria se obliga para con el Ministerio det@al a
realizar tres presentaciones y/o espectaculosntetdé
gratuitos para la ciudadania, en cualquier lugarlade
provincia de Pichincha, conforme lo disponga el
administrador del presente auspicio.

Art. 6.- Se designa como Administrador del presente
auspicio a la Direccion de Promocion y Difusién lde
Creatividad quien para el efecto solicitara un imferal
responsable de la Unidad de Relaciones Internaeisngl
coordinara y velard por el correcto desempefio de la
actividades descritas en el articulo 5 del presaaterdo
ministerial.

Art. 7.- El presente acuerdo entrard en vigencia desde el
momento de su suscripcioén, sin perjuicio de suipatibn

en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolita@olos
veintiséis dias del mes de noviembre del 2010.

f.) Marisela Rivera Yanez, Viceministra de Cultura.

N° 227-2010

Ivonne Marisela Rivera Yanez
VICEMINISTRA DE CULTURA

Considerando:

Que, el sefior Presidente de la Republica, en ateacias
disposiciones constitucionales, expide el Decretdb Ne

15 de enero del 2007, publicado en el Registro &fidP

22 de 14 de febrero del 2007, por el cual declamac
politica de Estado el desarrollo cultural de pgisrea el
Ministerio de Cultura, como organismo rector de este
desarrollo y determina las competencias de dich&ef@ar
de Estado;

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constituciénlal
Republica del Ecuador, disponéA las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejerizer
rectoria de las politicas publicas del area a sugoay
expedir los acuerdos y resoluciones administratigag
requiera su gestion”

Que, el inciso 6 del articulo 380, de la Constitoaile la
Republica del Ecuador, dispori&stablecer incentivos y
estimulos para que las personas, instituciones resag y
medios de comunicacién promuevan, apoyen, desamroll
y financien actividades culturales”

Que, el articulo 17 de la Ley de Regulacion Econaryic
Control de Gasto Publico, faculta a las institucgone
auténomas y a las del sector publico en genera&al&ar
asignaciones para programas de desarrollo cultural,
siempre que exista la partida presupuestaria
correspondiente;

Que, el Acuerdo Ministerial N° 135-2010, regula la
concesion de auspicios a favor de personas nafurale
juridicas y organizaciones comunitarias, que eldrrade
sus actividades artisticas o culturales sean pdamja
galardonadas o invitadas y que tengan que despéazar
otros paises, o aquellas que se dediquen a actésda
cientificas, académicas en el ambito de la invasiin
cultural que por su funcion tenga que trasladauseafde

su lugar habitual de trabajo;

Que, mediante comunicacién sin namero de 15 de
septiembre del 2010, recibido en esta Cartera dal&sl

7 de octubre del mismo afio, el sefior Genny Fernando
Saltos Molina, solicita el auspicio econdémico del
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Ministerio de Cultura, para la compra de un paséjea@
ruta  Portoviejo-Quito-Taiwan-Quito-Portoviejo,  para
participar en el evento denominado “30vo Congreso
Mundial de Poetas en Taiwan”, que se desarrollerd él

7 de diciembre del 2010;

Que, en sesion de 8 de noviembre del 2010, el Calaité
Auspicios autoriza la solicitud para la concesiéel d
auspicio del sefior Genny Fernando Saltos Molineiyee
dictamen favorable para la concesion del auspideavar
del sefior Genny Fernando Saltos Molina, para luején
del proyecto de desarrollo cultural en menciénenqpara
el efecto debera obtener la visa correspondiente;

Que, mediante memorando N° 0529-MC-DADM-10 de 18
de noviembre del 2010, la Direccibn de Gestion
Administrativa solicita a la Direccion de Gestién
Financiera, certificar la disponibilidad presupa€st
referencial de ocho mil délares de los Estados amide
América con 00/100 (USD 8.000,00), para la concedil
auspicio a favor del sefior Genny Fernando Saltdgito

Que, con fecha 19 de noviembre del 2010, la Diéecdie
Gestion Financiera emite la certificacion de dispitidad
presupuestaria N° 748 por la cantidad de ocho dtérds

de los Estados Unidos de América con 00/100 (USD
8.000,00), con cargo a la partida presupuestaraenal
730205 denominada “Espectaculos Culturales y Satjale

Que, mediante memorando N° 0560-MC-DADM-10 de 23
de noviembre del 2010, la Direccibn de Gestion
Administrativa solicita a la Direcciéon de Asesoldiaidica
elaborar el correspondiente proyecto de acuerdo
ministerial; vy,

En uso de las atribuciones previstas por la ley,
Acuerda:

Art. 1.- Conceder en calidad de auspicio, a favor del sefior
Genny Fernando Saltos Molina, el valor correspandia

un pasaje aéreo internacional; ruta Portoviejo-@uit
Taiwan-Quito-Portoviejo.

Art. 2.- Previo a la entrega de el/los pasaje(s) aéreols) de
gue habla el articulo precedente, el MinistericCdétura a
través de la Direccion Administrativa suscribird a/los
beneficiario(s) la correspondiente acta entregep@oén,

en la cual se determinaran las obligaciones deda®s,
constantes en los articulos 3 y 4 del presente rdoue
Ministerial.

Art. 3.- En un plazo maximo de 30 dias posteriores a la
conclusién y ejecucion del Proyecto o Evento enaiden

el sefior Genny Fernando Saltos Molina, debera piasa

la Subsecretaria Técnica un informe detallado de lo
componentes y actividades realizadas, con lodigaivos
econdémicos que den fe de la correcta utilizaciériode
fondos asignados.

Art. 4.- El sefior Genny Fernando Saltos Molina, tendra la
obligacion de dejar constancia del auspicio otovgaat el
Ministerio de Cultura del Ecuador, mediante la
implementacién del logotipo e imagen instituciodalesta
Cartera de Estado, en el material que sea utilizzada
promocionar o publicitar el proyecto de desarrclidtural

en mencion.

Art. 5.- La Direccion de Gestion Administrativa
conjuntamente con el sefior Genny Fernando Saltos
Molina, suscribiran un acta entrega recepcion dsp&io
concedido, en la cual se dejard constancia que el
beneficiario se obliga para con el Ministerio det@na a
dictar dos talleres totalmente gratuitos en loggioks del
cantén Santa Ana, provincia de Manabi, en coorénac
con la Direccion Provincial de Cultura de Manabiylas
fechas que esa direccion establezca.

Art. 6.- Se designa como Administrador del presente
auspicio a la Direccion de Promocion y Difusion lde
Creatividad quien para el efecto solicitara un imferal
responsable de la Unidad de Relaciones Internaesngl
coordinara y velara por el correcto desempefio de la
actividades descritas en el articulo 5 del presacterdo
ministerial.

Art. 7.- El presente acuerdo entrard en vigencia desde el
momento de su suscripcién, sin perjuicio de suipatibn
en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad deoQuit
Distrito Metropolitano, a los veintiséis dias deksnde
noviembre del 2010.

f.) Marisela Rivera Yanez, Viceministra de Cultura.

No. 0633-10

Gloria Vidal lllingworth
MINISTRA DE EDUCACION

Considerando:

Que, mediante escritura publica celebrada el caialio

del dos mil ocho ante la Notaria Trigésima Sextd de
Cantén Guayaquil, el Banco Central del Ecuador entrego
en comodato precario al Ministerio del Litoral miiueble
conocido como Edificio Gobierno del Litoral que se
encuentra ubicado en los solares uno, dos, tregrogu
veintitrés, veinticuatro, veinticinco, veintiséigeintisiete,
veintiocho, veintinueve y treinta de la manzanatceseis

de la Urbanizacién Complejo Comercial y Urbanistico
Kennedy Norte de la parroquia urbana Tarqui enudacl

de Guayaquil;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 237 de 28 decen
del 2010, se suprime el Ministerio del Litoral y se
establece que todas las competencias, funciones,
atribuciones, representaciones, delegaciones, luesey
obligaciones atribuidas mediante ley, reglamentos,
convenios, contratos y otros instrumentos normatigb
Ministerio del Litoral, pasan a ser ejercidas par |
Secretaria Nacional de Planificaciéon y Desarrollo;

Que, dado que la Secretaria Nacional de PlaniGoayi
Desarrollo, SENPLADES, en razén de este decretmesu
también la administracion del edificio conocido ©om
Gobierno del Litoral, ahora GOBIERNO ZONAL DE
GUAYAQUIL, es necesario que suscriba convenios de
cooperacion con las instituciones del sector palijige se
encuentran ocupando oficinas en este edificio;
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Que, el Ministerio de Educacion se encuentra ocigam
area en el edificio del Gobierno Zonal de Guayadrilla
gue funcionan varias oficinas;

Que, los administradores del edificio para el mia010

han presupuestado una inversion de US$ 1°413.694r56
millén cuatrocientos trece mil seiscientos noventaiatro
56/100 délares de los Estados Unidos de América), |
misma que debe ser prorrateada de acuerdo al espaci
utilizado entre cada una de las instituciones diperga el
Edificio Gobierno Zonal de Guayaquil, inclusive asjps
comunales;

Que, es necesario suscribir un convenio de cooiperac
interinstitucional entre la Secretaria Nacional de
Planificacion y Desarrollo-SENPLADES- y el Minisiter

de Educacién, en el que se establezcan las condgio
adecuadas que permitan al Ministerio de Educacion
regularizar su permanencia en el edificio del Guolue
Zonal de Guayaquil y a su vez a la SENPLADES, ejerc
la administracion del edificio; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el AB4,
numeral 1 de la Constitucion de la Republica del BHoua
y Art. 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegara la doctora Ménica Franco Pombo,
Subsecretaria Regional de Educacién del Litoral pare
a nombre y en representacion del Ministerio de Bdido,
frme el Convenio DE COOPERACION INTER-
INSTITUCIONAL ENTRE LA SECRETARIA
NACIONAL DE PLANIFICACION Y DESARROLLO-
SENPLADES-Y EL MINISTERIO DE EDUCACION, EN
EL QUE SE ESTABLEZCAN LAS CONDICIONES
ADECUADAS QUE PERMITAN AL MINISTERIO DE
EDUCACION REGULARIZAR SU PERMANENCIA EN
EL EDIFICIO DEL GOBIERNO ZONAL DE
GUAYAQUIL Y A SU VEZ A LA SENPLADES,
EJERCER LA ADMINISTRACION DEL EDIFICIO.

Art. 2.- Cumplida la delegacion y mas diligencias legales y
administrativas relacionadas con la suscripcion del
mencionado convenio, se entregara copia del coovweni
de todo lo actuado a la Coordinacién General de ok&es
Juridica de esta Secretaria de Estado.

Art. 3.- La sefiora Subsecretaria Regional de Educacion
del Litoral, responde directamente ante la sefioraskia

por todos los actos, sea por accion u omisionizestds en

el ejercicio de la presente delegacion y en looake
violacion de la ley sera administrativa, civil yyenalmente
responsable.

Art. 4.- El presente acuerdo serd puesto en conocimiento
de los sefiores Contralor General y Procurador Gedelra
Estado y entrard en vigencia a partir de la prestatha,

sin perjuicio de su publicacién en el Registro Gfici

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolita@o16
de diciembre del 2010.

f.) Gloria Vidal lllingworth, Ministra de Educacién

Ministerio de Educacion.- Coordinacion General de
Asesoria Juridica.- Certifico.- Que esta copia eslig su
original.- f.) Jorge Placencia.- Fecha: 20 de ditiee del
2010.

No. 328 MF-2010

MINISTERIO DE FINANZAS

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 295 MF-2010,
expedido el 12 de noviembre del 2010, se encarga al
doctor Rémulo Dario Velastegui Enriquez para que&je
las funciones de Coordinador General Juridico;

Que, mediante oficio No. MF-DM-2010 5585 de 13 de

diciembre del 2010, el sefior Ministro de Finanzas,

economista Patricio Rivera Yanez, comunica que ha
designado como Coordinador General Juridico de esta
Cartera de Estado al doctor Rémulo Dario Velastegui
Enriquez a partir del 13 de diciembre del 2010;

Que, el articulo 17 letra ¢) en concordancia coArel85
de la Ley Orgéanica del Servicio Publico, publicaseael
Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 2946dea¢:
octubre del 2010, establece la facultad de la mladr
nominadora para extender nombramientos provisisnge

En ejercicio de las facultades que le confiere algkdo
Ministerial No. 331, publicado en el Registro Ofiddo.

460 de 5 de noviembre del 2008, reformado mediante
Acuerdo Ministerial No. 136 de 2 de junio del 2010,

Acuerda:

Articulo 1.- A partir de la presente fecha se da por
concluido el encargo de las funciones del cargo de
Coordinador General Juridico, conferido al doctor Ri@m
Dario Velastegui Enriquez, mediante Acuerdo Minigke
No. 295 MF-2010 de 12 de noviembre del afio en curso

Articulo 2.- Nombrar a partir del 13 de diciembre del 2010
al doctor Rémulo Dario Velastegui Enriquez, para que
ejerza las funciones de Coordinador General Juridico

Comuniquese.-Quito,
diciembre del 2010.

Distrito Metropolitano, 13 de

f.) Dra. Ana Gabriela Andrade C., Coordinadora Gdnera
Administrativa Financiera.
Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Paez, Director de Certificm y
Documentacion del Ministerio de Finanzas.
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No. 328-A MF-CGAF-2010

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que, la Disposicion Transitoria y Reformas Décima de
Cdédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas
publicada en el Segundo Suplemento del Registraabfic
No. 306 de 22 de octubre del 2010, dispone que los
activos, derechos y competencias de la ex AGD,
transferidos al Ministerio de Finanzas, pasaram @ridad

de Gestibn y Ejecucion de Derecho Publico del
Fideicomiso AGD-CFN-NO MAS IMPUNIDAD;

Que, el Art. 3 del Decreto Ejecutivo No. 553, poatio en
el Registro Oficial No. 335 del 7 de diciembre digb &n
curso, transfiere todas las atribuciones, compisnc
derechos, obligaciones y patrimonio de la Coorddraci
General de Administracion de Activos y Derechof\&D

a la Unidad de Gestién y Ejecucion de Derecho Edllel
Fideicomiso AGD-CFN-NO MAS IMPUNIDAD;

Que, el articulo 2 del Acuerdo Ministerial No. 2NF-
2010, publicado en el Registro Oficial No. 313 delet
noviembre del 2010, nombra al doctor Rémulo Dario
Velastegui Enriquez para que ejerza las funciores d
Coordinador General de Administracion de Activos y
Derechos ex AGD;

Que, mediante comunicacién de 13 de diciembre del
presente afio, el doctor Romulo Dario Velasteguigted,
presenta la renuncia al cargo de Coordinador Geuderal
Administracion de Activos y Derechos ex AGD;

Que, el Art. 127 de la Ley Organica del Servicidbio,
publicada en el Segundo Suplemento del Registraabfic
No. 294 del 6 de octubre del 2010, establece ldtidt de
la autoridad nominadora para encargar un puesentaa
un servidor de la institucion; vy,

En ejercicio de las facultades que le confiere alekdo
Ministerial No. 331, publicado en el Registro Ofidvo.

460 de 5 de noviembre del 2008, reformado mediante
Acuerdo Ministerial No. 136 de 2 de junio del 2010,

Acuerda:

Articulo 1.- Aceptar la renuncia presentada por el doctor
Rémulo Dario Velastegui Enriquez, al cargo de
Coordinador General de Administracion de Activos y
Derechos ex AGD.

Articulo 2.- Encargar a partir del 13 de diciembre del
2010, al doctor Romulo Dario Velastegui Enriquez,
Coordinador General Juridico, la Coordinacion Geraeal
Administracidon de Activos y Derechos ex AGD, miastr
finaliza totalmente la transiciéon de los temas jpamnteés a

la nueva Unidad de Gestion y Ejecucién del Fideisom
AGD-CFN-NO MAS IMPUNIDAD.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, 13 de
diciembre del 2010.

f.) Dra. Ana Gabriela Andrade C., Coordinadora Gdnera
Administrativa Financiera.

Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Paez, Director de Certificm y
Documentacion del Ministerio de Finanzas.

N° 1814

Gustavo Jalkh Roében,
MINISTRO DEL INTERIOR

Considerando:

Que, segun el Estatuto Organico por Procesos del
Ministerio del Interior, uno de los objetivos detees
Ministerio, es garantizar la paz, el orden y lausie®d
interna del Estado, y por tanto es el érgano resgiua de
garantizar la preservacion y el respecto del orden
constituido, la Constitucion, las leyes y demas rsroue
rigen la Republica;

Que, el Dr. Ramiro Rivadeneira Silva, Coordinador
General Juridico, mediante memorando N° 2010-582-sj
RRS de 16 de noviembre del 2010, solicita al titdaeste
Ministerio, se autorice el traslado a la ciudadBdgota, el
dia viernes 19 de noviembre de este afio, en compafii
Coronel Marcelo Rocha, Subsecretario de Policia, eton
fin de intercambiar experiencias institucionaledigmles

en lo normativo, con personal juridico de la Palide la
Republica de Colombia;

Que, el Ministro del Interior mediante nota insezta el
memorando referido en el numeral precedente, aprged

el Dr. Ramiro Rivadeneira Silva, Coordinador General
Juridico, y el Coronel Marcelo Rocha, Subsecretago d
Policia, se trasladen a la ciudad de Bogota, eligimes

19 de noviembre de este afo, con el fin de intdo@m
experiencias institucionales policiales en lo ndivaa con
personal juridico de la Policia de la Republica de
Colombia;

Que, la Direccién de Administraciéon de Talento Homa
mediante informe N° DRH-0093 del 17 de noviembre del
2010, emite dictamen favorable para conceder liaeran
remuneracion, mediante comisién de servicios &@rext a
favor del Dr. Ramiro Rivadeneira Silva, Coordinador
General Juridico, y Coronel de Policia de E. M. Mhrc
Rocha Escobar, Subsecretario de Policia, para ipartien

la reunion de trabajo con personal juridico dedacia de

la Republica de Colombia, el 19 de noviembre del 2010

Que, la Direccion de Gestion Financiera, emite la
certificaciéon presupuestaria N° 565 de 23 de nobierdel
2010, de existencia y disponibilidad de fondos an |
partida presupuestaria N° 01 00 000 006 530304 00Q0
0000 0000, descripcion viaticos y subsistenciaseén
exterior, para el pago de viaticos al exterior,aptas
referidas autoridades, a la ciudad de Bogota, Remidk
Colombia, el 19 de noviembre del 2010;
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Que, en el sistema informatico de la Presidencidade
Republica, consta registrada la autorizacion de las
solicitudes de viaje Nos. 7872 y 7873 de 18 deerbie

del 2010, del Dr. Ramiro Rivadeneira y Coronel Hugo
Rocha Escobar, a la ciudad de Bogota, Colombia, con la
fecha de salida 19 de noviembre del 2010; vy,

En uso de las atribuciones que le confiere el nahiedel

Art. 154 de la Constitucion de la Republica,
Acuerda:
Art. 1.- Legalizar la comision de servicios con

remuneracion de viaje al exterior, a favor del Ramiro
Rivadeneira Silva, Coordinador General Juridico, y
Coronel de Policia de E. M. Marcelo Rocha Escobar,
Subsecretario de Policia, quienes participaron an |
reunion de trabajo con personal juridico de lad?alie la
Republica de Colombia, con el fin de intercambiar
experiencias institucionales policiales en lo ndivoa
efectuada en la ciudad de Bogota, Republica de Colgmbi
el dia el 19 de noviembre del 2010.

Art. 2.- El Dr. Ramiro Rivadeneira Silva, Coordinador
General Juridico, y Coronel de Policia de E. M. Mhirc
Rocha Escobar, Subsecretario de Policia, deberaarniez
el informe ejecutivo concreto y especifico de lani=ion
de servicios al exterior, al Sistema de Informagié@na la
Gobernabilidad Democrética - SIGOB de la Presidedeia
la Republica.

Art. 3.- Los gastos que demande la referida comisién de
servicios al exterior seran cubiertos con cargo al
presupuesto del Ministerio del Interior.

Art. 4.- Este acuerdo entrara en vigencia desde su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacién erfredistro
Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, 9 de
diciembre del 2010.

f.) Gustavo Jalkh Rében, Ministro del Interior.

MINISTERIO DEL INTERIOR.- Certifico que el
presente documento es fiel copia del original gp®sa en
el archivo de este Ministerio al cual me remito caso
necesario.- Quito, 10 de diciembre del 2010.-Ifegible,

Coordinacion General Administrativa Financiera.

N° 1815

Gustavo Jalkh Roben,
MINISTRO DEL INTERIOR

Considerando:

Que, segun el Estatuto Organico por Procesos del
Ministerio del Interior, uno de los objetivos detees
Ministerio, es garantizar la paz, el orden y lausead
interna del Estado, y por tanto es el 6rgano resgiua de
formular, dirigir y ejecutar estrategias, plangsrggramas
orientados a la prevencion y control de la violanasi

como, formular y dirigir politicas de seguridadeimta en
el marco de respeto a los derechos humanos, lasiaal
social y la participacion ciudadana;

Que, el Embajador de la Republica de Chile en el daya
Juan Pablo Lira Bianchi, mediante oficio N° 4001&018
de octubre del 2010, hace llegar la carta del sRddrigo
Ubilla, Subsecretario del Interior de la RepublieaGhile,
dirigida al Crnel. (sp) Gustavo Lalama Hervas,
Subsecretario de Seguridad Interna de este Mirgster
invitandolo a participar en la Reunidon de Expertos e
Materia de Seguridad Publica, en la ciudad de Sgmfi
los dias 18 y 19 de noviembre de este afio;

Que, el Ministro del Interior mediante nota insezta el
memorando N° SSI-MI-2010350 de 18 de octubre del
2010, autoriza al Crnel. (sp) Gustavo Lalama Hervas,
Subsecretario de Seguridad Interna, para que asitta
Reunién de Expertos en Materia de Seguridad Puldita,
la ciudad de Santiago, los dias 18 y 19 de novierdet
2010;

Que, la Direccién de Administraciéon de Talento Homa
mediante informe N° DRH-0091 del 10 de noviembre del
2010, emite dictamen favorable para conceder liaeran
remuneracion, mediante comision de servicios di ah
exterior, a favor del Crnel. (sp) Gustavo Lalamawudsy
Subsecretario de Seguridad Interna, para que iparten

la Reunion de Expertos en Materia de Seguridad &ajbli
en la ciudad de Santiago, los dias 18 y 19 de mine del
2010, sefialando ademéas que por motivos de logistica
comision se gestiona del 17 al 20 de noviembr@@#0;

Que, la Direccion de Gestion Financiera, emite la
certificacion presupuestaria No. 544 de 17 de mobie

del 2010, de existencia y disponibilidad de fonéasla
partida presupuestaria N° 01 00 000 002 530304 00Q0
0000 0000, descripcion viaticos y subsistenciaseén
exterior, por el valor de US $ 1.024,10, para ejopde
viaticos al exterior, a favor del Crnel. (sp) Gustdalama
Hervas, Subsecretario de Seguridad Interna, aitiadide
Santiago de Chile, los dias 18 y 19 de noviembr@@0;

Que, en el sistema informatico de la Presidencidade
Republica, consta registrada la autorizacion deliaisd
de viaje N° 7701 de 11 de noviembre del 2010, deélCr
(sp) Gustavo Lalama Hervas, Subsecretario de Skglri
Interna, a la ciudad de Santiago, Chile, con ladedba
salida 17 de noviembre del 2010; vy,

En uso de las atribuciones que le confiere el naledel
Art. 154 de la Constitucion de la Republica,

Acuerda:

Art. 1.- Legalizar la comision de servicios con
remuneracion de viaje al exterior, a favor del Criispb)
Gustavo Lalama Hervas, Subsecretario de Seguridad
Interna, quien participd en la Reunion de Expertos e
Materia de Seguridad Publica, en la ciudad de Sgmtile
Chile, Republica de Chile, los dias 18 y 19 de noviemb
del 2010; sin embargo, por motivos de logisticaa es
comision se realiz6 del 17 al 20 de noviembre 6102

Art. 2.- ElI Crnel. (sp) Gustavo Lalama Hervas,
Subsecretario de Seguridad Interna, debera presehta
informe ejecutivo concreto y especifico de la cadnisde
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servicios al exterior, al Sistema de Informaciémapk
Gobernabilidad Democratica - SIGOB de la Presidedeia
la Republica.

Art. 3.- Los gastos que demande la referida comisién de
servicios al exterior seran cubiertos con al caajo
presupuesto del Ministerio del Interior.

Art. 4.- Este acuerdo entrard en vigencia desde su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion erRebistro
Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, 9 de
diciembre del 2010.

f.) Gustavo Jalkh Rében, Ministro del Interior.

MINISTERIO DEL INTERIOR.- Certifico que el
presente documento es fiel copia del original gp®sa en
el archivo de este Ministerio al cual me remito caso
necesario.- Quito, 10 de diciembre del 2010.-lfegible,

Coordinacion General Administrativa Financiera.

MINISTERIO DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL

N° Extracto: 1 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 05
Fecha de expedicion: 7 de abril del 2010.

Suscrito por: Soc. Fernando Sanchez Cobo, Subsecreta
General.

Nombre de la Organizacion: “FUNDACION H.G.N.".

ACUERDA: Declarar
“FUNDACION H.G.N.".

disuelta y liquidada a la

Domicilio: Quito - Pichincha.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

N° Extracto: 2 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 80
Fecha de expedicion: 21 de junio del 2010.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz Lopez, Subsecretario
General.

Nombre de la Organizacion: Corporacion Institutolale
Ciudad del Distrito Metropolitano de Quito.

ACUERDA: Aprobar las reformas introducidas al estatuto
de la corporacién.

Domicilio: Quito - Pichincha.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

N° Extracto: 3 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 81
Fecha de expedicion: 21 de junio del 2010.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz Lopez, Subsecretario
General.

Nombre de la Organizacién: Comité Pro Mejoras del
Barrio San José de Amaguafia.

ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar personalidad
juridica.

Domicilio: Parroquia - Amaguafia, provincia - Piathia.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

N° Extracto: 4 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 87
Fecha de expedicion: 28 de junio del 2010.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz Lopez, Subsecretario
General.

Nombre de la Organizacion: Centro Catélico de Obreros

ACUERDA: Aprobar las reformas introducidas al estatuto
del centro.

Domicilio: Quito - Pichincha.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

N° Extracto: 5 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 106
Fecha de expedicion: 14 de julio del 2010.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz Lopez, Subsecretario
General.

Nombre de la Organizacién: Asociacion de Ex
Trabajadores del Comité de Empresa “26 DE ABRIL” de
Tabacalera Andina S. A. “TANASA”.

ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar personalidad
juridica.
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Domicilio: Quito - Pichincha.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

N° Extracto: 6 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 114
Fecha de expedicion: 20 de julio del 2010.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz Lopez, Subsecretario
General.

Nombre de la Organizacion: Asociacion de Comercgante
Auténomos Poder de Dios.

ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar personalidad
juridica.

Domicilio: Canton Santo Domingo - provincia Santo
Domingo de los Tsachilas.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

N° Extracto: 7 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 255
Fecha de expedicion: 29 de noviembre del 2010.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz Lopez, Subsecretario
General.

Nombre de la Organizacion: Asociacion de Comercgapte
Productores de Ferias Ciudadanas de Puerto Limon.

ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar personalidad
juridica.

Domicilio: Parroquia Puerto Limén - cantdn Santo

Domingo de los Colorados.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

N° Extracto: 8 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 256
Fecha de expedicion: 30 de noviembre del 2010.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz Lopez, Subsecretario
General.

Nombre de la Organizacion: Asociacion de Carameleros
Independientes de Quito.

ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar personalidad
juridica.

Domicilio: Quito - Pichincha.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

N° Extracto: 9 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 257
Fecha de expedicion: 30 de noviembre del 2010.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz Lopez, Subsecretario
General.

Nombre de la Organizaciéon: Comité Pro Mejoras Nuevos
Horizontes del Sur N° 1.

ACUERDA: Aprobar las reformas introducidas al estatuto
del comité.

Domicilio: Quito - Pichincha.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

N° Extracto: 10 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 258
Fecha de expedicion: 30 de noviembre del 2010.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz Lopez, Subsecretario
General.

Nombre de la Organizacion: Comité Pro - Mejoras del
Barrio “BALCONES DE MORAN?”.

ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar personalidad
juridica.

Domicilio: Quito - Pichincha.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

N° Extracto: 11 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 260
Fecha de expedicion: 30 de noviembre del 2010.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz Lépez, Subsecretario
General.

Nombre de la Organizaciéon: Fundacion Social Nueva
Semilla.
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ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar personalidad
juridica.

Domicilio: Quito - Pichincha.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

N° Extracto: 12 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 261
Fecha de expedicion: 30 de noviembre del 2010.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz Lopez, Subsecretario
General.

Nombre de la Organizacion: Fundacion Jesus del Gran
Poder.

ACUERDA: Aprobar las reformas introducidas al estatuto
de la fundacion.

Domicilio: Quito - Pichincha.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

N° Extracto: 13 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 265
Fecha de expedicion: 7 de diciembre del 2010.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz Lopez, Subsecretario
General.

Nombre de la Organizacion: Asociaciéon de Comandos y
Paracaidistas de las FF. AA. del Ecuador “GRAD. JUAN
FRANCISCO DONOSO GAME".

ACUERDA: Aprobar las reformas introducidas al estatuto
de la asociacion.

Domicilio: Quito - Pichincha.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

N° Extracto: 14 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 267
Fecha de expedicion: 7 de diciembre del 2010.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz Lopez, Subsecretario
General.

Nombre de la Organizacion: Asociacion de Comercgante
Minoristas de Ropa Usada “TRABAJO ESPERANZA'Y
ALEGRIA” de la Plaza Panzaleo.

ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar personeria
juridica.

Domicilio: Parroquia Pacto - cantdn Quito - prowinc
Pichincha.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

N° Extracto: 15 - SBG
Acuerdo Ministerial N° 268
Fecha de expedicion: 7 de diciembre del 2010.

Suscrito por: Soc. Pabel Mufioz Lopez, Subsecretario
General.

Nombre de la Organizacién: Comité Pro Mejoras del
Barrio “EL HOSPITAL DE MALCHINGUI".

ACUERDA: Aprobar el estatuto y otorgar personalidad
juridica.

Domicilio: Quito - Pichincha.

Elaborador del Extracto: Dr. Marco Espinosa Alvarez
Secretario General.

Atentamente,

f.) Dr. Marco Espinosa Alvarez, Secretario General.

No. SCI 10 428

EL SUBSECRETARIO DE COMERCIO E
INVERSIONES DEL MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que, mediante Resolucion No. 10-259 SCI, publicadal en
Registro Oficial No. 281 de 17 de septiembre del02@e
inicio la investigacion solicitada por la EmpresafBOdel
Ecuador S.A., de conformidad con lo dispuesto en la
normas previstas en el Acuerdo Antidumping de laGOM
en lo que fuera aplicable, el Texto Unificado déhisterio

de Industrias y Productividad (MIPRO);

Que, para el desarrollo de la investigacion,

fundamentalmente para garantizar los derechos de la
partes interesadas, se adopt6 el régimen de plazos
establecidos en el Acuerdo Antidumping de la OMC;

Que, la autoridad investigadora del MIPRO procedio a
notificar a las partes interesadas que han siddoramas
en la solicitud de inicio de la investigacién papsestas
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practicas de dumping, remitiéndoles la Resolucion 10e
259 SCI de inicio de investigacion, la informacién n
confidencial presentada por BOPP del Ecuador Sy Al,
cuestionario para que una vez completado sea denatla
autoridad investigadora;

Que, en la citada resolucion No. 10-259 SCI, seg6ton
plazo de 30 dias para que las partes interesadasnpen
sus respuestas a los cuestionarios;

Que, el Acuerdo Antidumping en su pie de pagina No.
establece que los plazos dados a los exportad@es s
contaran a partir de la fecha de recibo del cuestio, el

cual a tal efecto, se considerard recibido una sama
después de la fecha en que haya sido enviado al
destinatario o trasmitido al representante diplaroat
competente del miembro exportador;

Que, ante solicitudes debidamente justificadas lper
partes interesadas mediante Resolucion No. SCI 1@&74
18 de octubre del 2010, publicada en el Registrai@fi
No. 314 de 5 de noviembre del mismo afio, se prorpag

30 dias adicionales el plazo para que las pargsepten

los cuestionarios con las respuestas e informacion
necesaria para el desarrollo de la investigacion;

Que, mediante resoluciéon 10 398 de 17 de novieméle
2010, se concedi6é una prorroga adicional de 30 mHas

que las partes presenten los cuestionarios con las
respuestas e informacion necesaria para el desadg®lla
investigacion, en respuesta a lo solicitado pdErgresa
SIGDOPACK S. A. de Chile y del sefior Embajador Yahya
Salim AL-WAHAIBI, representante permanente de Oman
ante la OMC;

Que, mediante oficio de 13 de diciembre del 20%0, |
Compafiia SIGDOPACK S. A. de Chile solicita una
prérroga adicional de 30 dias, aduciendo que & des
actividades en el mes de diciembre de algunas sagre
afecta el cumplimiento del cronograma estableciai@ fa
recopilacion de informacion;

Que, con fecha 15 de diciembre del 2010 se llegakm

una reunién con representantes del Gobierno de glile
empresa SIGDOPACK S. A. solicitada mediante
comunicacion de 8 de diciembre del 2010, en la cual
reiteraron el pedido de ampliacion de plazos para
presentar informacién de caracter relevante para la
investigacion;

Que, la autoridad investigadora considera fundaahejte
en el proceso de investigacion las partes inteassad
cuenten con el tiempo suficiente para que remitn |
informacion relevante y los cuestionarios debidamen
completados; vy,

En uso de las atribuciones que le confieren Idsudos 6
del Acuerdo Antidumping de la OMC y 271 del
Texto Unificado del Ministerio de Industrias y
Productividad,

Resuelve:

Articulo.1.- Conceder una prérroga de 30 dias adicionales
para que las partes interesadas presenten losonizeiis

con las respuestas e informacién necesaria para el
desarrollo de la investigacion.

Articulo 2.- La prérroga sefialada en el articulo anterior
entrara en vigencia en forma inmediata al vencitoieiel
plazo concedido en la Resolucion No. SCI 10 398 dael?7
noviembre del 2010 y culminara el dia 7 de febreb
2010.

Articulo 3.- Notificar con la presente resolucion a los
paises exportadores y a las demas partes expasador
importadoras que intervienen en el proceso de
investigacion de conformidad con los articulos de2
Acuerdo Antidumping de la OMC y 273 del Texto
Unificado del Ministerio de Industrias y Productiad.

La presente resolucion debera ser publicada engstRe
Oficial y en un diario de amplia circulacion ereeluador.

Dada y firmada en el Distrito Metropolitano de Quia 17
de diciembre del 2010.

f.) Juan Francisco Ballén Mancero Subsecretario de
Comercio e Inversiones.

No. MRL-2010-000427

EL MINISTRO DE RELACIONES
LABORALES

Considerando:

Que, todos los organismos previstos en el Art. @9a
Constitucion de la Republica y en el Art. 3 de la Ley
Organica del Servicio Publico, publicada en el Regis
Oficial, Segundo Suplemento No. 294 de 6 de octdkeie
2010, se sujetan obligatoriamente a lo establepmioel
Ministerio de Relaciones Laborales en lo atinente a
remuneraciones e ingresos complementarios;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuadoralsefi
en el Art. 229 que seran servidoras y servidordsiqns
todas las personas que en cualquier forma o awealq
titulo trabajen, presten servicios 0 ejerzan ungaar
funcién o dignidad dentro del sector publico; yeda ley
definird el organismo rector en materia de recursos
humanos y remuneraciones para todo el sector piblic

Que, el Art. 94 de la citada ley establece que las
disposiciones de este titulo son de aplicaciorgetsria en

las entidades y organismos del sector publico dhétedas

en el Art. 3 de esta ley, con las excepciones gt@&vien
este articulo y en general en esta ley;

Que, de conformidad con el Art. 115 de la Ley Oiggan
del Servicio Publico, las servidoras y servidorébligos

de las Fuerzas Armadas y la Policia Nacional evicser
activo y de los cuerpos de bomberos que, por sus
peculiaridades y particularidades en el ejercico ld
profesién militar, policial y de bomberos que nagi®an
horas extraordinarias o suplementarias, subrogacion
encargo u otros beneficios econémicos por los qunse
previstos en esta ley para las servidoras y semesdo
publicos, percibiran por compensacion los valoregua
hubiere lugar, en base a la resolucion que emita el
Ministerio de Relaciones Laborales para tal efecto;
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Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 00187 de 4 de del articulo 132 de la Ley Orgéanica del ServicidlRo,

octubre del 2010, se determina el sistema de cosap&m ha emitido el dictamen presupuestario favorablea par
a las servidoras y servidores de las Fuerzas Arsnqde establecer los valores que corresponden a las
estaria vigente hasta el 31 de diciembre del 2010; compensaciones de las servidoras y servidorescp8hbdin

servicio activo de las Fuerzas Armadas; v,
Que, el Ministerio de Relaciones Laborales ha radbzun

andlisis de las bonificaciones que administrabdleszas En uso de las atribuciones que le confiere el &b de la
Armadas y sobre la base de este analisis, se &alaxstio Ley Orgénica del Servicio Publico y de la atribucio
valores que permiten compensar con justicia y eguial prevista en el Art. 154, numeral 1 de la Constitngié la
las servidoras y servidores de esa entidad posfsuzada Republica del Ecuador,

labor conforme lo determina el Art. 115 de la Legé&hica

del Servicio Publico y a la sujecion de sacrificedo Resuelve:

horarios y los riesgos propios de la profesiontarili
Art. 1.- Establecer los valores que percibiran las serailor

Que, el Ministerio de Finanzas, mediante oficio Nt=- y servidores publicos en servicio activo de lasrias
SP-DR-2010-503639 de 16 de diciembre del 2010 de  Armadas por concepto de compensaciones de maneh an
conformidad con la competencia que le otorgaitetal c) de acuerdo al siguiente detalle:
Grados de Servidores/as de las Fuerzas Armadas N° Afios en Compensacion Compensacion
el prado (pago anual) (pago
Ejército Marina Aviacién militar acumulado)
Oficiales
. . . 2do. Ao 11760
General de Ejército| Almirante General del Aire Ter Afo 11533 23293
3er. Afo 7592
General de Division| Vicealmirante Teniente General 2do. Afo 7544 22596
ler. Afio 7460
5to. Afio 4400
4to. Afio 4350
General de Brigada| Contralmirante Brigadier Generpl 3er. Afio 4330 21642
2do. Afio 4302
ler. Afio 4260
7mo. Afo 2981
6to. Afio 2922
5to. Afio 2864
Coronel Capitan de Navio Coronel 4to. Afio 2808 19675
3er. Afo 2754
2do. Afio 2700
ler. Afio 2646
7mo. Afo 2612
6to. Afio 2561
5to. Afio 2511
Teniente Coronel Capitan de Fragatal Teniente Cororjel 4to. Afio 2462 17244
3er. Afo 2412
2do. Afio 2366
ler. Afio 2320
7mo. Afo 1799
6to. Afio 1764
5to. Afio 1729
Mayor Capitan de Corberta Mayor 4to. Ao 1694 11883
3er. Afo 1663
2do. Afio 1631
ler. Afio 1603
7mo. Afio 1335
6to. Afio 1332
5to. Afio 1328
Capitan Teniente de Navio Capitan 4to. Afo 1326 9160
3er. Afo 1305
2do. Afio 1278
ler. Afio 1256
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Grados de Servidores/as de las Fuerzas Armadas N° Afios en Compensacion Compensacion
el prado (pago anual) (pago
Ejército Marina Aviacién militar acumulado)
5to. Afio 1115
4to. Ao 1112
Teniente Teniente de Fragatg Teniente 3er. Afio 1109 5489
2do. Ao 1087
ler. Afio 1066
4to. Ao 778
. . . 3er. Afio 763
Subteniente Alférez de Fragata Subteniente >do. Afo 748 3021
ler. Afio 732
Grados de Servidores/as de las Fuerzas Armadas N° Afios en | Compensacion Compensacion
el grado (pago anual) (pago
Ejército Marina Aviacion militar acumulado)
Tropa
- - - 2do. Afio 6842
Suboficial Mayor Suboficial Mayor Suboficial Mayo Ter Afo 6724 13566
3er. Afio 4528
Suboficial Primero Suboficial Primero SuboficiairRero 2do. Ao 4437 13320
ler. Afio 4355
4to. Ao 3316
- - .- 3er. Afio 3240
Suboficial Segundo| Suboficial Segundog SuboficigBelo >do. Afo 3189 12870
ler. Afio 3125
7mo. Ao 1154
6t0. Afo 1131
5to. Afo 1109
Sargento Primero Sargento Primero Sargento Primero 4to. Afio 1087 7615
3er. Afio 1065
2do. Ao 1045
ler. Afio 1024
7mo. Ao 779
6to0. Afio 764
5to. Afio 749
Sargento Segundo Sargento Segundo Sargento Seguinddto. Afio 734 5144
3er. Afio 720
2do. Ao 706
ler. Afio 692
7mo. Afio 495
6to. Afio 492
5to. Afio 482
Cabo Primero Cabo Primero Cabo Primero 4t0. Afo 473 3307
3er. Afio 464
2do. Ao 455
ler. Afio 446
5to. Afio 462
4to. Ao 453
Cabo Segundo Cabo Segundo Cabo Segundo| 3er. Afio 443 2220
2do. Ao 435
ler. Afio 427
4to. Ao 413
. 3er. Afio 405
Soldado Marinero Soldado >do. Afo 397 1603
ler. Afio 388
Estos valores se los aplicara a partir del afioiesigel Art. 2.- Para aquellas servidoras o servidores que

en que la servidora o servidor culmine el gradoekn
gque se encuentre actualmente y haya ascendides8an
recibir las compensaciones en forma acumulada dogoo
hacer.

ingresen a la carrera militar a partir de la vigende
esta resolucion percibiran de forma anual la
compensacion establecida en la tabla del Art. HeSean
recibir las compensaciones en forma acumulada o
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podran hacer. Para estos servidores no aplica lo
establecido en la disposicion transitoria primeea edta

resolucion.

Art. 3.- Las servidoras y servidores en servicio activo de
las Fuerzas Armadas que se retiren de la institumiditar
antes del tiempo previsto para el ascenso pernikiraago

de la parte proporcional del tiempo laboraeto el grado
gue no le haya sido compensado.

Art. 4.- Las servidoras y servidores de las Fuerzas
Armadas en servicio activo que no asciendan alograd
inmediato superior y se retiren de la institucioilitam,
percibirdn el pago de la anualidad correspondieaite
Ultimo afio laborado o el valor acumulado del grado
correspondiente en caso de no haber recibido esta
compensaciéon anualmente.

Art. 5.- Las compensaciones acumuladas o anuales seran
entregadas en los meses de agosto para la Fuereatiiee

octubre para la Fuerza Aérea y diciembre para Exzau
Naval.

DISPOSICION GENERAL

El Ministerio de Relaciones Laborales en el mes de
diciembre de cada afio revisard el monto de las
compensaciones para las servidoras y servidores en
servicio activo de las Fuerzas Armadas que enteara
vigencia a partir del mes de enero del afio sigeient

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Por Unica vez las servidoras o servidores en
servicio activo de las Fuerzas Armadas que culmiglen
grado en el cual se encuentren actualmente y cmmtisu
carrera en el inmediato grado superior, recibirdn e
compensacion conforme al Art. 115 de la LOSEP iaidn

en el nuevo grado, los valores establecidos eiglaesite
tabla:

Grados de Servidores/as de las Fuerzas Armadas Compensacion
Acumulada Art. 115
Ejército Marina Aviacion LOSEP
Oficiales
General de Ejercito culmin Almirante culmina Carrera General del Aire culmin
Carrera Carrera 23293
Si General de Divisién subel Si  Vicealmirante  sube Si Teniente General sube 29584
General de Ejército Almirante General del Aire
Si General de Brigada subg Si  Contralmirante sube | Si Brigadier General sube
i - . - 21642
General de Division Vicealmirante Teniente General
Si Coronel sube a General | Si Capitan de Navio sube|Si Coronel sube a General
. : . 19675
Brigada Contralmirante Brigada
Si Teniente Coronel sube|Si Capitan de Fragata sube Si Teniente Coronel sube
o . 17244
Coronel Capitdn de Navio Coronel
Si Mayor sube a Tenien| Si Capitan de Corbeta subel Si Mayor sube a Tenien
o 11883
Coronel Capitdn de Fragata Coronel
. o Si Teniente de Navio sube| .. o
Si Capitan sube a Mayor Capitan de Corbeta Si Capitan sube a Mayor 9160
Si Teniente sube a Capitan Si 'I_'enlente de ,Fragata sube Si Teniente sube a Capitan 5489
Teniente de Navio
Si _Subtenlente sube | Si Alferez de Fragata sube Si Subteniente sube a Tenient 3021
Teniente Teniente de Fragata
Grados de Servidores/as de las Fuerzas Armadas Compensacion
Acumulada Art. 115
Ejército Marina Aviacion LOSEP
Tropa
Suboficial Mayor culming Suboficial Mayor  culming Suboficial Mayor  culming
13566
Carrera Carrera Carrera
Si Suboficial Primero sube| Si Suboficial Primero sube | Si Suboficial Primero sube 13320
Suboficial Mayor Suboficial Mayor Suboficial Mayor
Si Suboficial Segundo sube Si Suboficial Segundo sube| Si Suboficial Segundo sube 12870
Suboficial Primero Suboficial Primero Suboficial Primero
Si Sargento Primero sube|Si Sargento Primero sube |Si Sargento Primero sube 7615
Suboficial Segundo Suboficial Segundo Suboficial Segundo
Si Sargento Segundo subq Si Sargento Segundo sube| Si Sargento Segundo sube
. : X 5144
Sargento Primero Sargento Primero Sargento Primero
Si Cabo Primero sube |Si Cabo Primero sube |Si Cabo Primero sube 3307
Sargento Segundo Sargento Segundo Sargento Segundo
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Grados de Servidores/as de las Fuerzas Armadas Compensacion
Acumulada Art. 115
Ejército Marina Aviacion LOSEP
Tropa
Si Cabo Segundo sube a Cq Si Cabo Segundo sube a Cg Si Cabo Segundo sube a Cg 2920
Primero Primero Primero
Si Soldado sube a CalSi Marinero sube a CahjSi Soldado sube a Ca
1603

Segundo Segundo Segundo
SEGUNDA.- Por Unica vez para las servidoras o fueron ascendidos. EI valor de la compensacion

servidores en servicio activo de las Fuerzas Arsadaa

las que todavia no se ha aplicado lo establecida t@bla

del Art. 1 de esta resolucién, y que no asciendan,
percibirdn por compensacion conforme al Art. 115lale
LOSEP el valor que no hayan percibido en el gradque

se encuentran por concepto de cumplimiento deflos a
de servicio.

TERCERA.- Para el caso de las servidoras o servidores de
las Fuerzas Armadas que fueron ascendidos enGedel
octubre al 31 de diciembre del 2010, empezaranibiréa
compensacion establecida en el Art. 1 de estaussol
después de un afio contado a partir de laafem que

corresponderd al grado y afio que estén ocupando al
momento del pago.

DISPOSICION FINAL

La presente resolucion entrard en vigencia a paetirl
enero del afio 2011.

Publiquese.- Dada en el Distrito Metropolitano detq
17 de diciembre del 2010.

f.) Dr. Francisco Vacas Davila, Ministro de Rela@sn
Laborales (E).

No. 603

EL CONSEJO DE COMERCIO EXTERIOR
E INVERSIONES

Considerando:

Que, de conformidad con el numeral 5 del artici @e

la Constitucion de la Republica del Ecuador y elcalti
110 del Cédigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, las politicas ecoicas)
tributaria, aduanera, arancelaria, de comercio riexte
entre otras, son competencias exclusivas del Gubier
Central;

Que, el articulo 305 de la Constitucion de la Repaldiel
Ecuador, establece que: “La creacion de aranceles y
fijacion de sus niveles son competencia exclusigalad
Funcion Ejecutiva”;

Que, la Decision 717 de la Comisiéon de la Comunidad
Andina, aprobd la Politica Arancelaria de la Comadid
Andina, extendiendo hasta el 31 de diciembre d&lL26s
plazos previstos en los articulos 1, 2 y 3 de laigh@n
695, que permite a los paises miembros mantengraao

de flexibilidad en la aplicaciéon de los nivelesre@arios

del Arancel Externo Comun, en tanto se establezea un
Politica Arancelaria de la Comunidad Andina;

Que, mediante Resolucion 598 del COMEXI, se displiso a
Ministerio de Industrias y Productividad (MIPRO)
presente a la brevedad posible, un informe técpéga la

apertura nacional de la subpartida 0703.10.00 ddigue,
tanto la cebolla roja como la cebolla perla, tengaa
subpartida especifica en el Arancel Nacional
Importaciones;

de

Que, la subpartida 07031000, “-Cebollas y chalotes”,
permite realizar aperturas a 10 digitos conforme lo
establece la Resolucion 1113 de la Secretaria Gatesla
Comunidad Andina, para el procedimiento de insereidn

el ARIAN de las Aperturas Nacionales y los Codigos
Adicionales Complementarios y Suplementarios para
clasificar a la cebolla roja, cebolla perla, lamds cebollas

y los chalotes;

Que, el Consejo de Comercio Exterior e Inversiones
(COMEXI), conocid y aprob6 el informe técnico No.010
2010 SCI mediante el cual recomienda la apertura
nacional de la subpartida 0703.10.00 a fin de que,
tanto la cebolla roja como la cebolla perla, tengaa
subpartida especifica en el Arancel Nacional
Importaciones; vy,

de

En ejercicio de las facultades que le confieretitwio 11
de la Ley de Comercio Exterior e Inversiones,

Resuelve:

Articulo 1.- Emitir dictamen favorable para reformar el

Anexo | del Arancel Nacional de Importaciones del
Ecuador expedido mediante Decreto Ejecutivo 592
publicado en el Suplemento del Registro Oficial M8l

de 15 de octubre del 2007, en los siguientes té@snin
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Cédigo NANDINA | Subp. ARIAN Detalle de la mercancia Un. Fis. Adv. %
07.03 Cebollas, chalotes, ajos, puerros y demas riaiizas
(incluso «silvestres») aliaceas, frescos o refrigatos.

0703.10.00 - Cebollas y chalotes

0703.10.00 .10 - - Cebollas:

0703.10.00 A1 - - - Cebolla perla (blanc)iim cepa, }................... Kg 25

0703.10.00 12 - - - Cebolla rojalijum cepa, I Kg 25

0703.10.00 .19 === LaS dBMAS ..uuiieis e e Kg 25

0703.10.00 .20 - - Chaloteasllfum ascalonicum...........ccccceveeeeeiiinnnnn Kg 25

Articulo 2.- Disponer que la medida correctiva y no discrinonatestablecida en la Resolucion 598 del COMEXhpEara
a la subpartida 0703.10.00.12 “- - - Cebolla rojiu@ cepa, L)", una vez que se expida el decrgtalgivo correspondiente
mediante el cual se realice la apertura de la anéesionada subpartida.

Esta resolucion fue adoptada por el Pleno del CortejComercio Exterior e Inversiones (COMEXI), eriégefievada a cabo
el 15 de diciembre del 2010 y entrara en vigengiaréir de la publicacion en el Registro Oficial.

f.) Econ. Nathalie Cely, Presidenta.

f.) Ing. Andrés Quiroz, Secretario ad-hoc.

N° DE-10-52

Ing. Claudia Otero Narvaez
DIRECTORA EJECUTIVA INTERINA
CONSEJO NACIONAL DE ELECTRICIDAD
-CONELEC-

Considerando:

Que, los articulos 19 y 20 de la Ley de Gestion ikmtal,
establecen que las obras publicas, privadas o snyxtas
proyectos de inversion pulblicos o privados que poed
causar impactos ambientales deben, previamente a su
ejecucion, ser calificados por los organismos
descentralizados de control, y contar con la Li@enc
Ambiental otorgada por el Ministerio del Ambient&\E;

Que, el articulo 3 de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico, dispone que, en todos los casos, losrgeores,
transmisor y distribuidores de energia eléctritseovaran

las disposiciones legales relativas a la protecai@h
ambiente; y que corresponde al Consejo Nacional de
Electricidad, CONELEC, aprobar los Estudios de Impact
Ambiental y comprobar su cumplimiento;

Que, el articulo 10, literal c) del Reglamento Amité
para Actividades Eléctricas, RAAE, determina que
corresponde al Ministerio del Ambiente otorgar las
Licencias Ambientales de los proyectos de genemacio
transmision y distribucién de energia eléctrica gusean
presentados por los interesados y cuyos Estudios de
Impacto Ambiental Definitivos, EIAD, hayan sido
calificados y aprobados previamente por el CONELEC;

Que, al CONELEC, por ser el organismo con competencia
sectorial para actividades eléctricas, el Ministedel
Ambiente mediante Resolucién No. 0173, publicad&len
Registro Oficial No. 552 de 28 de marzo del 2005fico

la Acreditacion como Autoridad Ambiental de Apligat
responsable, AAAr, facultdndole en forma exclusva

nivel nacional, para emitir licencias ambientalpara la
ejecucion de proyectos o actividades eléctricas sismo
tiempo, liderar y coordinar la aplicacion del prezede
evaluacién de impactos ambientales, con excepci&n d
aquellos proyectos que se encuentren total o praueide
dentro del Sistema Nacional de Areas Protegidag\PShe

se encuentren comprendidos en lo establecido art.e12

del Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA, enauy
caso sera directamente el Ministerio del Ambientque
emita las Licencias Ambientales;

Que en cumplimiento de lo prescrito en el RAAER
Unidad de Generacion, Distribucién y Comercializacié
de Energia Eléctrica de Guayaquil, Unidad Eléctrida
Guayaquil interesada embtener la Licencia Ambiental
para la construccién y operacion de la Linea de
Subtransmisién, L/ST, TAP a 69 kV de tension y k80
de longitud que interconectara la L/ST Norte en apgEm
con la Subestacion Puerto Santa Ama, presentado al
CONELEC la solicitud respectiva, adjuntando la
documentacion requerida por la mencionada disgwsici
reglamentaria, entre la cual se encuentra el Estddi
Impacto Ambiental Definitivo;

Que, el Proyecto de la Linea de SubtransmisionT L/S

TAP a 69 kV de tensién y 0.80 km de longitud que
interconectara la L/ST Norte en operacién con la
Subestacion Puerto Santa Ana, no intersecta con el
Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, SNAP,
segun consta en oficio No. 133 CA-DR5-MA de 15 de
mayo del 2009 y Certificado adjunto, otorgado por el
Ministerio del Ambiente;

Que, el CONELEC, luego de analizar el Estudio de
Impacto Ambiental Definitivo, EIAD,de la Linea de
Subtransmisién, L/ST, TAP a 69 kV de tension y k80
de longitud que interconectara la L/ST Norte en apgEm
con la Subestaciéon Puerto Santa Apaesentado por el
interesado; mediante oficio N®E-10-1283 de 25 de
agosto del 201L,0APRUEBA dicho EIAD;
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Que, mediante oficio No. GGE-GAM-01-1219, de 27 de
octubre del 2010el interesado ha solicitado al CONELEC
la Licencia Ambiental respectiva, y para el efetia
adjuntado losjustificativos correspondientes, a mas del
comprobante de depdsito realizado en la Cuenta No
0010000793del Banco Nacional de Fomento, a nombre
del Ministerio del Ambiente, por concepto de lasat
ambientales relacionadas clanLinea de Subtransmision,
L/ST, TAP a 69 kV de tension y 0.80 km de longjtuesi
interconectara la L/ST Norte en operacion con la
Subestacion Puerto Santa Angrevistas en el Acuerdo
Ministerial del MAE No. 122, publicado en el Registr
Oficial No. 514 de 28 de enero del 2005;

Que, la Unidad de Gestion Ambiental del CONELEC,
mediante Memorando Nd&JA-10-798, de 2 de diciembre
del 2010 sefala que se han cumplido todos los requisitos
establecidos en la normativa aplicable y en corseza se
considera procedente emitir la Licencia Ambientalld
indicadalLinea de Subtransmisipg,

En ejercicio de las atribuciones constantes en la
Resolucion de Directorio No. 149/05 de 6 de julid de
2005,

Resuelve:

Art.1.- Otorgar la Licencia Ambiental N@19/10,para la
construccién y operacion de lanea de Subtransmision,
L/ST, TAP a 69 kV de tensién y 0.80 km de longitusl
interconectard la L/ST Norte en operacion con la
Subestacién Puerto Santa Anabicada en la parroquia
Tarqui, cantén Guayaquil, provincia del Guayas,
solicitada por la Unidad de Generacion, Distribugid
Comercializacion de Energia Eléctrica de Guayaquil,
Unidad Eléctrica de Guayaquil.

La presente resolucion entrara en vigencia a paetiesta
fecha, sin perjuicio de su publicacion en el Registr
Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Quito, 10 de diciembfe de
2010.

f.) Ing. Claudia Otero Narvaez, Directora Ejecutiva
Interina Consejo Nacional de Electricidad, CONELEC.

LICENCIA AMBIENTAL No. 019/10

CONSEJO NACIONAL DE ELECTRICIDAD,
CONELEC

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA
CONSTRUCCION Y OPERACION DEL PROYECTO
DE LINEA DE SUBTRANSMISION, L/ST, TAP A 69
KV DE TENSION Y 0.80 KM DE LONGITUD QUE
INTERCONECTARA LA L/ST NORTE EN
OPERACION CON LA SUBESTACIONPUERTO
SANTA ANA, DE LA UNIDAD DE GENERACION,
DISTRIBUCION Y COMERCIALIZACION DE
ENERGIA ELECTRICA DE GUAYAQUIL, UNIDAD
ELECTRICA DE GUAYAQUIL

El Consejo Nacional de Electricidad, CONELEC, en su
calidad de Autoridad Ambiental de Aplicacion
responsable, AAAr, otorgada mediante Resolucién del
Ministerio del Ambiente No. 0173, publicada en el
Registro Oficial No. 552 de 28 de marzo del 20051y e

cumplimiento de sus responsabilidades estable@dals
Constitucion, la Ley de Gestibn Ambiental y la Ley d
Régimen del Sector Eléctrico, para precautelar telrés
publico en lo referente a la preservacion del anibjela
prevencion de la contaminacion ambiental y la géaatel
desarrollo sustentable, confiere la presente Lieenc
Ambiental para la construccion y operacion del Bcbty

de Linea de Subtransmisién, L/ST, TAP a 69 kV rdedte

y 0.80 km de longitud que interconectara la L/STt&len
operacion con la Subestacion Puerto Santa Ana, que
desarrollard la Unidad de Generacion, Distribucion
Comercializacion de Energia Eléctrica de Guayaquil,
Unidad Eléctrica de Guayaquikepresentada legalmente
por su Gerente General Ing. Oscar Armijos Gonzalez-
Rubig en sujecion estricta al Estudio de Impacto
Ambiental Definitivo, APROBADO.

En virtud de lo expuesto, ldJnidad Eléctrica de
Guayagquil,se obliga a:

1. Cumplir estrictamente con el
Ambiental aprobado.

Plan de Manejo

2. Utilizar en las actividades inherentes a la comsian
y operacion de landicada Linea de Subtransmision,
tecnologias y métodos que prevengan, mitiguen y/o
remedien, los impactos negativos al ambiente y
atender los requerimientos del CONELEC al respecto.

3. Presentar al CONELEC las auditorias ambientales
correspondientes, conforme con lo previsto en el
Reglamento Ambiental para Actividades Eléctricas,
articulos 26 a 29 y la Auditoria Ambiental de aear
la finalizacion de la construccion del Proyed® la
Linea de Subtransmision.

4. Apoyar al Equipo Técnico del CONELEC, o a
terceros delegados por el mismo, para facilitar los
procesos de monitoreo y control del cumplimiento de
Plan de Manejo Ambiental respectivo, materia da est
Licencia Ambiental.

5. Facilitar el acceso a la informacion necesariaa par
que se lleven a cabo las Auditorias Ambientales
practicadas directamente por el CONELEC o a través
de terceros delegados.

6. Presentar la informaciéon y documentacién que sea
requerida por el CONELEC y/o por el Ministerio del
Ambiente.

7. Promover reuniones con la comunidad, en las cuales
se les informe sobre el monitoreo ambientallale
indicada Linea de Subtransmisiondurante la
construccion y operacion de la misma.

La presente licencia ambiental esta sujeta al pkdo
duracion de la construccién y operacién del Praydetla

Linea de Subtransmision, L/ST, TAP a 69 kV dedensi
0.80 km de longitud que interconectara la L/ST Nerte
operacién con la Subestacion Puerto Santa Ana,aalmic
en el cantdon Guayaquil, provincia del Guayasa las

disposiciones legales, reglamentarias y regulaogae

rigen la materia.

Quito, 10 de diciembre del 2010.

f.) Ing. Claudia Otero Narvaez, Directora Ejecutiva
Interina Consejo Nacional de Electricidad, CONELEC.
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No. SNGR-220-2010

Dra. M. Pilar Cornejo R. De Grunauer
SECRETARIA NACIONAL DE GESTION DE
RIESGOS

Considerando:

Que, de acuerdo con la Ley 96, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial No. 206, de fechde7
noviembre del 2007, se crea la provincia de SateasE
como unidad territorial, politica y administrativategrada

por el territorio de los cantones Santa Elenan3aly La
Libertad, cuyos limites seran los mismos que en su
conjunto tienen estos cantones con sus respectivas
cabeceras cantonales, parroquias, barrios, comunas,
recintos y pueblos;

Que, la Ley de Seguridad Nacional, (DS-275, pubtican
R.O. No. 892, de 9 de agosto de 1979), derogada] en
Art. 87, sefalaba: “La estructura de Defensa Cisihe
constituida por los siguientes organismos: a) Liegion
Nacional de Defensa Civil; b) Las Juntas Provinesiaty
Las Jefaturas Cantonales y Parroquiales; d) Lasdde&l
de Defensa Civil de las Direcciones de Planeamieeto
Seguridad para el Desarrollo Nacional; y, €) Ldatdeas
en Zonas Especiales y mas organismos que se créaren
acuerdo con las necesidades”;

Que, el Decreto Ejecutivo No. 1046-A de fecha 26lole!

del 2008, publicado en Registro Oficial No. 345 éed2
mayo del 2008, se reorganiza la Direccion Naciatal
Defensa Civil, mediante la figura de la Secretagéarilca

de Gestion de Riesgos adscrita al Ministerio de
Coordinacion de Seguridad Interna y Externa, adeqaio
por este mandato, todas las competencias, atriiesio
funciones, representaciones y delegaciones coastamt
leyes, reglamentos y demas instrumentos normatiues
hasta ese momento le correspondian a la Direccion
Nacional de Defensa Civil y a la Secretaria Geneehl
COSENA, en materia de Defensa Civil;

Que, con fecha 30 de septiembre del 2008, ecuatsip
ecuatorianas, aprobaron la nueva Carta Magna, jadllic
en el Registro Oficial 449 de 20 de octubre del 2608
cuyo mandato en el articulo 389, sefiala: “El Estado
protegera a las personas, las colectividades wtlzraleza
frente a los efectos negativos de los desastresrigen
natural o antropico mediante la prevencién anteéesbo,

la mitigacion de desastres, la recuperacion y ragj@nto

de las condiciones sociales, econémicas y ambémtebn

el objetivo de minimizar la condicién de vulneradad;

El sistema nacional descentralizado de gestioniesgo
estd compuesto por las unidades de gestion deoridsg
todas las instituciones publicas y privadas enalobitos
local, regional ynacional. El Estado ejercera la rectoria a
través del organismo técnico establecido en la leyLas
negrillas me corresponden);

Que, el Art. 227 de la Constitucién de la Republiea d
Ecuador sefiala que la Administracion Puablica cangi
un servicio a la colectividad que se rige por ldagipios
de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, deseotracion,
descentralizacion, coordinacién, participacion, nfiea-
cién, transparencia y evaluacion;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 42 del 10 de
septiembre del 2009, publicado en Registro Oficial Bl

de 22 de septiembre del 2009, la Secretaria Téagca
Gestion de Riesgos pasa a denominaBexretaria
Nacional de Gestion de Riesgosy ejercerd sus
competencias y funciones de manera independiente,
descentralizada y desconcentrada;

Que, la Ley de Seguridad Publica y del Estado @/ey
publicado en R.O.S. No. 35 de 28 de septiembre@9)2
en el Capitulo Ill, de los érganos ejecutores, ditezal d),
del Art. 11, sefiala: “De la gestiobn de riesgos.- La
prevencion y las medidas para contrarrestar, redyci
mitigar los riesgos de origen natural y antrépicpara
reducir la vulnerabilidad, corresponden a las et
publicas y privadas, nacionales, regionales y &xcdla
rectoria la ejercera el Estado a través de la Seceria
Nacional de Gestion de Riesgos{las negrillas y el
subrayado me corresponden);

Que, la Ley de Seguridad Publica y del Estado,
Disposicion Final, deroga la Ley de Seguridad Naaioy
todas sus reformas; y, el Reglamento General ayadke
Seguridad Nacional, promulgada en el Registro Oficia
No. 642 de 14 de marzo de 1991 y todas sus refoprmas

Que, el Decreto Ejecutivo No. 52 del 18 de septience!
2009, publicado en el Registro Oficial No. 37 de dz0
septiembre del 2009, se nombra Secretaria Nacideal
Gestion de Riesgos a la Dra. Maria Pilar Cornejo de
Grunauer;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 103 de 20 dieboe

del 2009, publicado en el Registro Oficial No. 583@ede

octubre del 2009 mediante el cual se reforma elrddec
Ejecutivo No. 42, y se le da el rango de Ministeokstado
a la Secretaria Nacional de Gestion de Riesgos;

Que, el Art. 4, de la Ley del Registro Unico de
Contribuyentes, RUC, (Codificaciéon 22, publicado en
R.O.S. No. 398 de 12 de agosto del 2004), que séfiala
inscripcion a que se refiere el articulo anteri@ras
solicitada por las personas naturales, por los atands,
representantes legales o apoderados de entidades,
organismos y empresas, sujetas a estaameyas oficinas

0 dependencias que sefiale la administracion
preferentemente del domicilio fiscal del obligado...”

(Las negrillas y el subrayado me corresponden);

Que, el articulo 202 de la Ley Orgéanica de Admiaistn
Financiera y Control, permite a las entidades y riggaos

del sector publico el establecimiento de cuentaxdrias
rotativas para operaciones descentralizadas, mclus
transacciones de sucursales, de dependencias @ebefm
regionales u otras similares;

Que, el articulo 76 del Reglamento a la Ley de
Presupuesto, faculta a las entidades publicazaeglagos
en efectivo para cubrir gastos urgentes y de valducido
sobre un fondo previamente establecido;

Que, la Secretaria Nacional de Gestion de Riesgws, s
encuentra en la creacion de su normativa legal
correspondiente y, ademas de su estructura organica
funcional;



24  -- Registro Oficial N° 356

-- Jueves 6 de Enero del 2011

Que, mediante Resolucién No. SNGR-141-09 de fecha 10
de diciembre del 2009, publicado en Registro Oficial
No. 100 de 4 de enero del 2010, la Secretaria Natide

la Secretaria Nacional de Gestion de Riesgos, exglide
Reglamento para la Administracion de Fondos Rotatvos
de Emergencias para las Dependencias de la Séaretar
Nacional de Gestion de Riesgos;

Que, mediante Resolucién No. SNGR-155-09 de fecha 23
de diciembre del 2009, sin publicar en Registro i@lfida
Delegada de la Secretaria Nacional de Gestion dmése
aprueba la entrega de diez mil dolares (USD 1000)Ga

las direcciones provinciales de gestion de riesdes
Esmeraldas, Manabi, Santa Elena, Guayas, El Orosy L
Rios en calidad de Fondo Rotativo y de Emergencs; lo
cuales se podra utilizar de conformidad a lo estitld en

el Art. 5 literal [) del Reglamento de Fondos Rotagiy de
Emergencias para las Dependencias de la Secretaria
Nacional de Gestion de Riesgos;

Que, mediante Resolucion No. SNGR-194-2010 de 19 de
octubre del 2010, sin publicar en el Registro Oficia
Secretaria Nacional de la Secretaria Nacional dgide

de Riesgos, Convalida, Modifica y Reforma, la Resolucié
No. SNGR-141-09 de fecha 10 de diciembre del 2009,
publicado en Registro Oficial No. 100 de 4 de erdgb
2010; y, ademas deroga la Resolucion No. SNGR-155-09
de 23 de diciembre del 2009, resolucion no pubtica el
Registro Oficial.

Que, con oficio No. 1240220100RUC00019 de 26 de
octubre del 2010, sucrito por el Director provihcige
Santa Elena, Servicio de Rentas Internas Regionatalit
Sur, considera que la Unidad Provincial de Gestién
Riesgos de Santa Elena, no presenta la debida
desconcentracion provincial de la Unidad estabéecid

Que, es necesario racionalizar, optimizar y fagilita
gestion administrativa de la Secretaria Naciondbestion

de Riesgos, por lo que se requiere desconcentrar la
autorizacion de ciertos gastos y pagos de cardptativo

y dar atencién oportuna a los requerimientos redtiz por
parte de la Institucion, y de esta forma supera la
dificultades propias de la tramitacion, medianter&acion

de un fondo rotativo, precautelando el desenvobira
normal de las actividades y la administracion ciarele

los recursos econémicos; Y,

En uso de las atribuciones conferidas en el Ard 15
numeral 1 de la Constitucion de la Republica del Houa
(DL-0, publicado en el Registro Oficial No. 449 de @&
octubre del 2008); y, de conformidad con el Art.y195
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrative ld
Funcion Ejecutiva (DE-2428, publicado en Registro
Oficial No. 536 de 18 de marzo del 2002),

Resuelve:

Articulo 1.- Créase, la Direccién Provincial de Gestién de
Riesgos de la Provincia de Santa Elena de la Sdereta
Nacional de Gestion de Riesgos, para la atencion,
prevencién, mitigacion, recuperacion, encaminadas a
reduccion de riesgos y de las condiciones sociales
econémicas y ambientales de la poblacion frentesa |
riesgos naturales y antrépicos dentro de la Jediih
Provincial de Santa Elena.

Articulo 2.- La Direccion Provincial de Gestion de
Riesgos de la Provincia de Santa Elena, realizasa lo
tramites administrativos y financieros para el naude los
Fondos Rotativos y de Emergencias, asignados mediant
Resolucion No. SNGR-141-09, de fecha 10 de diciembre
del 2009, publicado en Registro Oficial No. 100 dde4
enero del 2010 de forma desconcentrada, para b cua
cumplira las obligaciones tributarias pertinentesttb de

su Jurisdiccion Provincial.

Articulo 3.- Publiquese en el Registro Oficial.

Articulo 4.- Vigencia la presente resolucion, entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin pequie su
publicacion en el Registro Oficial.

Dada y firmada en el Despacho de la SecretariaoNalci
de Gestion de Riesgos, en Quito, D. M., a los odas del
mes de noviembre de dos mil diez.

Cumplase y socialicese.

f.) Dra. M. Pilar Cornejo R. de Grunauer, Secretaria
Nacional de Gestion de Riesgos.

No. SBS-INJ-2010-862

Oswaldo Vela Leoro
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitdlo
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XX|I “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciéoralkey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspoiale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante Resolucion No. SBS-INJ-2007-799 de 21 de
septiembre del 2007, esta Superintendencia calificé
ingeniero civi CLEMENTE MILOR CHAMORRO
ARMAS, para que pueda ejercer el cargo de perito
avaluador de bienes inmuebles en las institucicreds
sistema financiero, que se encuentran bajo el aodér la
Superintendencia de Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6 del citado QapitlV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesienglee
hayan permanecido sin actividad por un periodoaeal
mas afios, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 yeb d
capitulo antes indicado;
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Que el ingeniero civi CLEMENTE MILOR
CHAMORRO ARMAS, no ha actualizado su calificaciéon
desde el afio 2007;

Que en base al memorando No. SN-2010-296 de 24 de
noviembre del 2010, la Subdireccién de Normativitiad
emitido informe favorable para dejar sin efecto la
calificacién del ingeniero civiCLEMENTE MILOR
CHAMORRO ARMAS ; vy,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Rasoluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggamia
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $egur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007,

Resuelve:

Articulo 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se otorgd
al ingeniero civilCLEMENTE MILOR CHAMORRO
ARMAS, como perito avaluador de bienes inmuebles en
las instituciones del sistema financiero, que smientran
bajo el control de la Superintendencia de Bancos y
Seguros, mediante Resolucion No. SBS-INJ-2007-799 de
21 de septiembre del 2007.

Articulo  2.- Comunicar del
Superintendencia de Compaifiias.

particular a la

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-abad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veinticinco de noviemldtel dos

mil diez.

f.) Dr. Oswaldo Vela Leoro, Intendente Nacionalidigo.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el irgicinco
de noviembre del dos mil diez.

f.) Dr. Santiago Pefa Ayala, Secretario General.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS Y SEGUROS.-
Certifico que es fiel copia del original.- Fecha:de
diciembre del 2010.- f) Dr. Santiago Pefia Ayala,
Secretario General.

No. SBS-INJ-2010-863

Oswaldo Vela Leoro
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitdlo
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciorialeey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale

Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspoiale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante Resolucion No. SBS-INJ-2007-348 de 7 de
mayo del 2007, esta Superintendencia califico litecto
GILBERTO PUBLIO GARCIA MARTINEZ, para que
pueda ejercer el cargo de perito avaluador de biene
inmuebles en las instituciones del sistema financique

se encuentran bajo el control de la Superintendedei
Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6 del citado QapitlV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesienglee
hayan permanecido sin actividad por un periodoaeal
mas afios, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 yeb d
capitulo antes indicado;

Que el arquitectoGILBERTO PUBLIO GARCIA
MARTINEZ, no ha actualizado su calificacién desde el
afo 2007;

Que en base al memorando No. SN-2010-302 de 25 de
noviembre del 2010, la Subdireccién de Normativittad
emitido informe favorable para dejar sin efecto la
calificacion del arquitecto GILBERTO PUBLIO
GARCIA MARTINEZ vy,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resoluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $sgur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007,

Resuelve:

Articulo 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se otorgd
al arquitecto GILBERTO PUBLIO GARCIA
MARTINEZ, como perito avaluador de bienes inmuebles
en las instituciones del sistema financiero, que se
encuentran bajo el control de la Superintenden@a d
Bancos y Seguros, mediante Resolucion No. SBS-INJ-
2007-348 de 7 de mayo del 2007.

Articulo  2.- Comunicar del
Superintendencia de Compaiiias.

particular a la

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-a0sad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veinticinco de noviemtatel dos

mil diez.

f.) Dr. Oswaldo Vela Leoro, Intendente Nacionalidizo.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el ir@icinco
de noviembre del dos mil diez.

f.) Dr. Santiago Pefia Ayala, Secretario General.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS Y SEGUROS.-
Certifico que es fiel copia del original.- Fecha:de
diciembre del 2010.- f) Dr. Santiago Pefia Ayala,
Secretario General.



26 -- Registro Oficial N° 356

-- Jueves 6 de Enero del 2011

No. SBS-INJ-2010-864

Oswaldo Vela Leoro
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitdlo
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciorialeey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspotale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante Resolucion No. SBS-INJ-2007-636 de 24 de
julio del 2007, esta Superintendencia calificé rgluitecto
MILTON GEOVANNI ARIAS HEREDIA, para que
pueda ejercer el cargo de perito avaluador de biene
inmuebles en las instituciones del sistema firemcique

se encuentran bajo el control de la Superintendedei
Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6, del citado @dpilV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesienglee
hayan permanecido sin actividad por un periodoateal
mas afios, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 yeb d
capitulo antes indicado;

Que el arquitecto MILTON GEOVANNI ARIAS
HEREDIA, no ha actualizado su calificacion desde el afio
2007;

Que en base al memorando No. SN-2010-291 de 24 de
noviembre del 2010, la Subdireccién de Normativitiad
emitido informe favorable para dejar sin efecto la
calificaciéon del arquitecto MILTON GEOVANNI
ARIAS HEREDIA; v,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Rasoluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggamia
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $egur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007,

Resuelve:

Articulo 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se otorgd
al arquitecto MILTON GEOVANNY ARIAS
HEREDIA, como perito avaluador de bienes inmuebles
en las instituciones del sistema financiero, que se
encuentran bajo el control de la Superintenden@a d
Bancos y Seguros, mediante Resolucién No. SBS-INJ-
2007-636 de 24 de julio del 2007.

Articulo  2.- Comunicar del
Superintendencia de Compafiias.

particular a la

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-abad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veinticinco de noviemldtel dos

mil diez.

f.) Dr. Oswaldo Vela Leoro, Intendente Nacionalidigo.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el irgicinco
de noviembre del dos mil diez.

f.) Dr. Santiago Pefia Ayala, Secretario General.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS Y SEGUROS.-
Certifico que es fiel copia del original.- Fecha:de
diciembre del 2010.- f) Dr. Santiago Pefia Ayala,
Secretario General.

No. SBS-INJ-2010-865

Oswaldo Vela Leoro
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitdlo
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XX|I “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciéralkey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspoiale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante Resolucion No. SBS-INJ-2007-939 de 14 de
diciembre del 2007, esta Superintendencia califad6
ingeniero civilPATRICIO RUBEN DORADO UBIDIA,

para que pueda ejercer el cargo de perito avaluddor
bienes inmuebles en los bancos privados y en lageco
rativas de ahorro y crédito que realizan interm@dia
financiera con el publico, que se encuentran biajorrol

de la Superintendencia de Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6, del citado @dpilV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesienglee
hayan permanecido sin actividad por un periodoaeal
mas afios, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 yeb d
capitulo antes indicado;

Que el ingeniero civiPATRICIO RUBEN DORADO
UBIDIA, no ha actualizado su calificacion desde el afio
2007;

Que en base al memorando No. SN-2010-301 de 25 de
noviembre del 2010, la Subdireccién de Normativittad
emitido informe favorable para dejar sin efecto la
calificacion del ingeniero civilPATRICIO RUBEN
DORADO UBIDIA ; vy,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resoluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggamia
Estructural de la Superintendencia de Bancos y 8egur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007,
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Resuelve: Que el arquitecto ALEX RAUL CORDOVA
JARAMILLO, no ha actualizado su calificacion desde el
Articulo 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se otorgd afio 2007;

al ingeniero civil PATRICIO RUBEN DORADO
UBIDIA, como perito avaluador de bienes inmuebles en
los bancos privados y en las cooperativas de ahprro
crédito que realizan intermediacion financiera cein
publico, que se encuentran bajo el control de la
Superintendencia de Bancos y Seguros, mediante
Resolucion No. SBS-INJ-2007-939 de 14 de diciembte de
2007.

Articulo  2.- Comunicar del
Superintendencia de Compafiias.

particular a la

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-aDad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veinticinco de noviemtatel dos

mil diez.

f.) Dr. Oswaldo Vela Leoro, Intendente Nacionalidigo.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el irgicinco
de noviembre del dos mil diez.

f.) Dr. Santiago Pefa Ayala, Secretario General.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS Y SEGUROS.-
Certifico que es fiel copia del original.- Fecha:de
diciembre del 2010.- f) Dr. Santiago Pefia Ayala,
Secretario General.

No. SBS-INJ-2010-866

Oswaldo Vela Leoro
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitdlo
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciorlaleey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspotale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante Resolucion No. SBS-INJ-2007-053 de 15 de
enero del 2007, esta Superintendencia calificdcpligecto
ALEX RAUL CORDOVA JARAMILLO, para que
pueda ejercer el cargo de perito avaluador de biene
inmuebles en las instituciones del sistema financique

se encuentran bajo el control de la Superintendedei
Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6 del citado QdpitV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesienglee
hayan permanecido sin actividad por un periodoateal
mas afos, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 yeb d
capitulo antes indicado;

Que en base al memorando No. SN-2010-297 de 24 de
noviembre del 2010, la Subdireccién de Normativittad
emitido informe favorable para dejar sin efecto la
calificacion del arquitectoALEX RAUL CORDOVA
JARAMILLO ;vy,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resoluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $sgur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007,

Resuelve:

Articulo 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se otorgd
al arquitectoALEX RAUL CORDOVA JARAMILLO,

como perito avaluador de bienes inmuebles en las
instituciones del sistema financiero, que se ertcaerbajo

el control de la Superintendencia de Bancos y Seguro
mediante Resolucién No. SBS-INJ-2007-053 de 15 de
enero del 2007.

Articulo  2.- Comunicar del
Superintendencia de Compaiiias.

particular a la

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-alad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veinticinco de noviemtdtel dos

mil diez.

f.) Dr. Oswaldo Vela Leoro, Intendente Nacionalidigo.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el irgicinco
de noviembre del dos mil diez.

f.) Dr. Santiago Pefia Ayala, Secretario General.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS Y SEGUROS.-
Certifico que es fiel copia del original.- Fecha:de
diciembre del 2010.- f) Dr. Santiago Pefia Ayala,
Secretario General.

No. SBS-INJ-2010-867

Oswaldo Vela Leoro
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitdlo
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XX|I “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciéralkey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
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Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspotale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante Resolucion No. SBS-INJ-2007-159 de 22 de
febrero del 2007, esta Superintendencia calificdaa
ingeniera civil NARCISA DE JESUS BALCAZAR
ARMIJOS, para que pueda ejercer el cargo de perito
avaluador de bienes inmuebles en las instituciateds
sistema financiero, que se encuentran bajo el clodér la
Superintendencia de Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6 del citado QapitV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesienglee
hayan permanecido sin actividad por un periodoaed
mas afos, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 yeb d
capitulo antes indicado;

Que la ingeniera civii NARCISA DE JESUS
BALCAZAR ARMIJOS, no ha actualizado su
calificacion desde el afio 2007;

Que en base al memorando No. SN-2010-292 de 24 de
noviembre del 2010, la Subdireccién de Normativitiad
emitido informe favorable para dejar sin efecto la
calificacién de la ingeniera civiNARCISA DE JESUS
BALCAZAR ARMIJOS; v,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Rasoluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggamia
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $egur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007,

Resuelve:

Articulo 1.- Dejar sin efecto la calificacién que se otorgé a
la ingeniera civiiNARCISA DE JESUS BALCAZAR
ARMIJOS, como perito avaluador de bienes inmuebles
en las instituciones del sistema financiero, que se
encuentran bajo el control de la Superintenden@a d
Bancos y Seguros, mediante Resolucién No. SBS-INJ-
2007-159 de 22 de febrero del 2007.

Articulo  2.- Comunicar del
Superintendencia de Compafiias.

particular a la

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-abad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veinticinco de noviemldtel dos

mil diez.

f.) Dr. Oswaldo Vela Leoro, Intendente Nacionalidigo.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el irgicinco
de noviembre del dos mil diez.

f.) Dr. Santiago Pefa Ayala, Secretario General.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS Y SEGUROS.-
Certifico que es fiel copia del original.- Fecha:de
diciembre del 2010.- f) Dr. Santiago Pefia Ayala,
Secretario General.

No. SBS-INJ-2010-868

Oswaldo Vela Leoro
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitdlo
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XX|I “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciéralkey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspoiale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante Resolucion No. SBS-INJ-2007-195 de 7 de
marzo del 2007, esta Superintendencia calificagémiero

civil BOLIVAR GENARO CORRAL LOPEZ, para que
pueda ejercer el cargo de perito avaluador de biene
inmuebles en los bancos privados, las sociedades
financieras y las instituciones de servicios finaras, que

se encuentran bajo el control de la Superintendedei
Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6, del citado @dpilV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesienglee
hayan permanecido sin actividad por un periodoaeal
mas afios, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 yeb d
capitulo antes indicado;

Que el ingeniero civiBOLIVAR GENARO CORRAL
LOPEZ, no ha actualizado su calificacion desde el afio
2007;

Que en base al memorando No. SN-2010-298 de 24 de
noviembre del 2010, la Subdireccién de Normativittad
emitido informe favorable para dejar sin efecto la
calificacion del ingeniero civiBOLIVAR GENARO
CORRAL LOPEZ ; v,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resoluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $sgur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007;

Resuelve:

Articulo 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se otorgd
al ingeniero civil BOLIVAR GENARO CORRAL
LOPEZ, como perito avaluador de bienes inmuebles en
los bancos privados, las sociedades financierasasy |
instituciones de servicios financieros, que se entan
bajo el control de la Superintendencia de Bancos y
Seguros, mediante Resolucion No. SBS-INJ-2007-195 de
7 de marzo del 2007.

Articulo  2.- Comunicar del
Superintendencia de Compaiiias.

particular a la
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Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-abad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el veinticinco de noviemldtel dos

mil diez.

f.) Dr. Oswaldo Vela Leoro, Intendente Nacionalidigo.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el irgicinco
de noviembre del dos mil diez.

f.) Dr. Santiago Pefa Ayala, Secretario General.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS Y SEGUROS.-
Certifico que es fiel copia del original.- Fecha:de
diciembre del 2010.- f) Dr. Santiago Pefia Ayala,
Secretario General.

No. SBS-INJ-2010-884

Oswaldo Vela Leoro
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitdlo
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XXI “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciorialeey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspotale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante Resolucién No. SBS-INJ-2007-257 de 3 de
abril del 2007, esta Superintendencia calificorguaecto
JUAN MANUEL LAGUATASIG ORTEGA , para que
pueda ejercer el cargo de perito avaluador de biene
inmuebles en las instituciones del sistema firemcique

se encuentran bajo el control de la Superintendedei
Bancos y Seguros;

Que el tercer inciso del articulo 6 del citado QdpitV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesienglee
hayan permanecido sin actividad por un periodoaed
mas afos, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 yeb d
capitulo antes indicado;

Que el arquitectoJUAN MANUEL LAGUATASIG
ORTEGA, no ha actualizado su calificacion desde el afio
2007;

Que en base al memorando No. SN-2010-311 de 26 de
noviembre del 2010, la Subdireccién de Normativitiad
emitido informe favorable para dejar sin efecto la
calificaciéon  del arquitecto JUAN  MANUEL
LAGUATASIG ORTEGA ; v,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Resoluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggama
Estructural de la Superintendencia de Bancos y $sgur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007,

Resuelve:

Articulo 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se otorgd
al arquitecto JUAN MANUEL LAGUATASIG
ORTEGA, como perito avaluador de bienes inmuebles en
las instituciones del sistema financiero, que smientran
bajo el control de la Superintendencia de Bancos y
Seguros, mediante Resolucion No. SBS-INJ-2007-257 de
3 de abril del 2007.

Articulo  2.- Comunicar del
Superintendencia de Compaiiias.

particular a la

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-alad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el uno de diciembre de dod
diez.

f.) Dr. Oswaldo Vela Leoro, Intendente Nacionalidigo.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el ende
diciembre de dos mil diez.

f.) Dr. Santiago Pefia Ayala, Secretario General.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS Y SEGUROS.-
Certifico que es fiel copia del original.- Fecha:de
diciembre del 2010.- f) Dr. Santiago Pefia Ayala,
Secretario General.

No. SBS-INJ-2010-885

Oswaldo Vela Leoro
INTENDENTE NACIONAL JURIDICO

Considerando:

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del Capitdlo
“Normas para la -calificacion y registro de peritos
avaluadores”, del Titulo XX| “De las calificaciones
otorgadas por la Superintendencia de Bancos y S&guro
del Libro | “Normas generales para la aplicaciéralkey
General de Instituciones del Sistema Financiero”lale
Caodificacion de Resoluciones de la Superintendeneia d
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, correspoiale
Superintendencia de Bancos y Seguros calificar la
idoneidad y experiencia del perito avaluador;

Que mediante Resolucion No. SBS-INJ-2007-683 de 7 de
agosto del 2007, esta Superintendencia calificé al
ingeniero  civii DARIO RENATO REINOSO
VILLACIS, para que pueda ejercer el cargo de perito
avaluador de bienes inmuebles en las institucicreds
sistema financiero, que se encuentran bajo el aodér la
Superintendencia de Bancos y Seguros;
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Que el tercer inciso del articulo 6 del citado QdpitV
“Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que las firmas o profesienglee
hayan permanecido sin actividad por un periodoaed
mas afos, tendran que rehabilitar su calificacion,
observando lo puntualizado en los articulos 4 yeb d
capitulo antes indicado;

Que el ingeniero civilDARIO RENATO REINOSO
VILLACIS, no ha actualizado su calificacion desde el afio
2007,

Que en base al memorando No. SN-2010-317 de 26 de
noviembre del 2010, la Subdireccién de Normativitiad
emitido informe favorable para dejar sin efecto la
calificacién del ingeniero civil DARIO RENATO
REINOSO VILLACIS ; vy,

En ejercicio de las funciones conferidas por el
Superintendente de Bancos y Seguros mediante Re&soluci
No. ADM-2006-7616 de 16 de mayo del 2006, que
contiene el Estatuto Organico por Procesos y Oggamia
Estructural de la Superintendencia de Bancos y 8sgur
reformada mediante Resolucion No. ADM-2007-8194 de 7
de diciembre del 2007,

Resuelve:

Articulo 1.- Dejar sin efecto la calificacion que se otorgd
al ingeniero civii DARIO RENATO REINOSO
VILLACIS, como perito avaluador de bienes inmuebles
en las instituciones del sistema financiero, que se
encuentran bajo el control de la Superintenden@a d
Bancos y Seguros, mediante Resolucién No. SBS-INJ-
2007-683 de 7 de agosto del 2007.

Articulo  2.- Comunicar del
Superintendencia de Compafiias.

particular a la

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-abad

la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el uno de diciembre de dod
diez.

f.) Dr. Oswaldo Vela Leoro, Intendente Nacionalidigo.

Lo certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, el onde
diciembre de dos mil diez.

f.) Dr. Santiago Pefa Ayala, Secretario General.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS Y SEGUROS.-
Certifico que es fiel copia del original.- Fecha:de
diciembre del 2010.- f) Dr. Santiago Pefia Ayala,
Secretario General.

EL GOBIERNO MUNICIPAL
DE ZARUMA

Considerando:

Que, la Constitucién de la Republica en sus capitulos
tercero y cuarto, articulos 253 y el numeral 5atékulo

264 vy articulo 16 de la Ley Organica de Régimen
Municipal, reconocen la autonomia de los gobiernos
seccionales del pais;

Que, de acuerdo con el articulo 14, numeral 10adeey
Orgénica de Régimen Municipal, es funcion primordell
Municipio, el servicio de mataderos y plazas decawo;

Que, el proposito del Gobierno Municipal de Zarues,
optimizar la atencién al pudblico en el mercado
municipal; vy,

En uso de las atribuciones conferidas por el daiéd,
numeral 1 de la Ley Organica de Régimen Municipal
vigente,

Expide:

LA SIGUIENTE “ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGULA EL USO, FUNCIONAMIENTO Y
ADMINISTRACION DE LOS MERCADOS
MUNICIPALES Y DE LAS FERIAS LIBRES DEL
CANTON ZARUMA”.

CAPITULO |
GENERALIDADES

Art. 1.- Funcionamiento.- El funcionamiento de los

mercados municipales estard sujeto a la autoridgd d
Alcalde, del Comisario Municipal y de la Comision
Permanente de Servicios Sociales.

Art. 2.- Ambito.- La presente ordenanza tiene por objeto
regular el arrendamiento, uso, funcionamiento y
administracion de los mercados municipales del écant
Zaruma.

Art. 3.- Ubicacion.- Los mercados municipales del cantén
Zaruma, son inmuebles destinados al servicio poibkd
mercado principal se encuentra ubicado en la ciudad
canton Zaruma (calles “10 de agosto” y “veintisdis
Noviembre”), y los demas que se encuentran ubicados
las cabeceras parroquiales.

Art. 4.- Usos y servicios.Las actividades, usos y servicios
que presten los mercados municipales del cantéunzar
para garantizar el servicio publico son aquellos ge
encuentran establecidos por la Comisaria Municifal.
ubicacion sera de acuerdo con el plano que reddice
Direccion de Obras Publicas y/o Planificacion yodyaido
por el Concejo.

Art. 5.- Areas comunes.-Se entiende por areas comunes,
aquellos espacios que al interior del mercado nipalida
entidad ha destinado para el uso publico como: Los
pasillos, balcones, patios de comida, veredasdegias.

Art. 6.- Cuidado de areas comuneskas areas comunes y
mobiliarios destinados al servicio publico estamstidos
al mantenimiento, cuidado y responsabilidad comadn p
parte de los comerciantes de la secci6n respedtiza.
utilizacion de tales areas es general y gratuitacderdo a
las condiciones naturales y propias de su usogunen
ellas se pueda ubicar ninguna clase de objetos.

CAPITULO Il
DEL ARRENDAMIENTO

Art.  7.- Arrendamiento.- Los locales comerciales
existentes en el mercado municipal y demas inmagble
seran entregados bajo la modalidad de contratos de
arrendamiento anuales.
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Art. 8.- Procedimiento.- Para proceder al arrendamiento
de un local comercial la Direccion Financiera otaet lo
que establece la Ley Orgéanica del Sistema Nacideal
Contratacion Publica y su reglamento, Ley Orgéniea d
Régimen Municipal y la presente ordenanza.

Art. 9.- Precio del arriendo.- El precio del arriendo
mensual de cada local comercial, sera de 25 dofmes
los puestos de venta de comida preparada, de legamb
hortalizas y de platano; 20 ddlares para los caspide 15
dolares para los puestos de venta de frutas, gpeHo,y
pescado. Los puestos de venta que con caractasiprat

se instalen en el exterior del mercado para vemta d
productos agricolas de la zona, como legumbresasfru
verduras no pagaran ningin valor por la extensida q
ocupen. Los locales destinados para tiendas inésride
viveres, bisuteria, los de la bahia y demas puegtesno
estén mencionados, el canon mensual serd de 30 a 80
dolares segun la dimension y la comodidad. Todss lo
valores fijados seran reajustables anualmente d9%n

Art. 10.- Requisitos para el arrendamiento.-Conjun-
tamente con la solicitud, el interesado presentaga
siguientes requisitos:

a) Ser de nacionalidad ecuatoriana; caso contrago,
tendra que demostrar estar legalmente domiciliado e
el Ecuador;

b) Ser mayor de 18 afios;

c) Copia de cédula de ciudadania y certificado de
votacion;

d) Certificado de no adeudar a la Municipalidad;

e) No estar incurso en prohibiciones que estatiéetcey
Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica;

f) Determinar la clase de negocio que va a establgc

g) Certificado otorgado por la Direccion Provinaiakl
Subcentro de Salud.

Art. 11.- Deterioros o dafios en la infraestructura. Para
garantizar el buen uso de los locales arrendadesitelar

los bienes municipales sobre posibles deterioras spi
ocasionaren, los arrendatarios de un local conleria
puestos en el mercado, se responsabilizaran y se
comprometeran a cubrir todos los costos que demalade
reparacion de las zonas en donde se hubieren causad
desperfectos.

Se evaluaran y cuantificaran los dafios ocasiongdess
emitird el respectivo titulo de crédito para su roob
inmediato.

Art. 12.- Falta de requisitos.- El solicitante que no
cumpla con los requisitos del articulo 10 no sendaido en
cuenta para el arrendamiento.

Art. 13.- Adjudicacion.- Para otorgar un local o puesto en
arrendamiento, se preferird a los oferentes orisinde
Zaruma 0 sus parroquias y a los de mayor tiempo de
servicio en el mercado.

Art. 14.- Firma de contrato.- El contrato de arriendo debe
ser firmado por el adjudicatario en el término deca
dias, contados desde la notificacion de la adjothca
caso contrario la Direccién Financiera concedera al
solicitante que siga en orden de preferencia.

Toda la documentacion precontractual y contracteal
remitird en copias a las oficinas de Catastros, réeisoy
Comisaria Municipal para efectos de la determinacion
emision y recaudacion de los valores pactados.

Art. 15.- Requisitos para funcionamiento.-La persona a
quien se adjudique el contrato de arrendamientbge de
cumplir con los siguientes requisitos para el retpe
funcionamiento del local comercial:

a) Patente Municipal;

b) Permiso de funcionamiento
Ministerio de Salud Publica; v,

conferido por el

c) Permiso de funcionamiento otorgado por el Cudgo
Bomberos.

En caso de la patente municipal, se observara B qu
establece la Ordenanza para la determinacion, dacan

y control del impuesto de patentes municipales ateiia.

Si el arrendatario no cumple con estos requisitas,
solicitud no sera aprobada.

Art. 16.- La Administracion Municipal autorizara la
renovacion del contrato de arrendamiento del local
comercial o puesto en el mercado, previa solicitiedl
arrendatario y con la actualizacion del canon de
arrendamiento, para lo cual se deben cumplir [psiesntes
requisitos:

a) Certificado conferido por la Comisaria Municipdg,
no haber sido sancionado por mas de tres ocasiones
por cualquier falta; y,

b) Los que constan en los articulos 10 y 15 de la
presente ordenanza municipal.

Art. 17.- Prohibicion de traspaso de local.-Queda

estrictamente prohibido a los comerciantes subdaren
vender o traspasar el local que les fue arrendadalquier

operacion que viole esta disposicion sera nuladas& por

terminado unilateralmente el contrato de arriendo.

Art. 18.- Entrega de un solo local.-A cada comerciante
no podra entregarse en arriendo mas de un locarctah
dentro de la cabecera cantonal o dentro de la esdbec
parroquial.

Art. 19.- Horario de atencion.-El horario para la atencion
al publico sera diferenciado, dependiendo en gqee pé
encuentren ubicados los puestos comerciales y
productos que se expendan:

los

a) Planta baja.- Desde las 05h00 hasta las 18h00 de
lunes a sabado y domingos desde las 05h00 hasta las
15h00;

b) Primer piso alto.- Desde las 05h00 hasta las 1€le00
lunes a sabado y domingos 05h00 hasta las 17h00;



32 -- Registro Oficial N° 356

-- Jueves 6 de Enero del 2011

c) Segundo piso alto.- Desde las 05h00 hasta las 18h00
de lunes a viernes, sabados y domingos de 04h00
hasta las 17h00; vy,

d) Tercer piso alto.- Desde las 07h00 hasta las 1800
lunes a sabado y domingos de 07h00 hasta las 17h00.

Unicamente para los locales comerciales ubicadoslen
tercer piso alto, denominada Bahia 26 de Novienlare,
atencién normal durante toda la semana ser4 de007h0
hasta las 19h00 a excepcion de los feriados, ededsa
estableceran horarios especiales, en los dias rialde
especialmente Navidad, Fin de Afio, Afio Nuevo, San
Valentin, Fiestas de Zaruma, Dia de la Madre, Bdh d
Padre, etc.

Después de cumplidos estos horarios, el personlal de
Departamento de Higiene, conjuntamente con cadalano
los arrendatarios de los locales comerciales, peéea
realizar la limpieza respectiva.

Art. 20.- Publicidad.- Se permitira a los arrendatarios el
uso de publicidad, previa aprobacion de los disefimsla
Direccién de Planificacién, quedando prohibido sb ule
altavoces, el voceo y los procedimientos que puedan
afectar a la imagen general de los locales.

Art. 21.- Pago de canon arrendaticio.Los arrendatarios
pagaran el canon de arrendamiento mensualmenta en |
Tesoreria Municipal, en el transcurso de los digngros
dias de cada mes y en caso de mora se les cobirzerés

del permitido por la ley, sobre el canon de arremidato.

Se entiende por mora el retraso del pago a pastidia
once del mes siguiente.

CAPITULO Il

DIVISION DEL INMUEBLE DEL MERCADO
MUNICIPAL POR NIVELES Y CLASIFICACION
DE LOS LOCALES COMERCIALES

SECCION |

Generalidades

Art. 22. Division.- EI mercado municipal cuenta con
cuatro pisos, por ello para la correcta aplicadi@nlos
horarios y mejor atencion al publico se fraccioral d
siguiente modo:

a) Planta baja;
b) Primer piso alto;
c) Segundo piso alto; y,

d) Tercer piso alto.

Art. 23.- Clasificacion.- Los puestos comerciales se
clasifican en permanentes y eventuales:

a) Los puestos permanentes son los que se enguentra
ubicados en el interior de los mercados municipgles
se utilizan para la venta constante de una detadain
mercancia, previa la firma de un contrato de
arrendamiento con la Municipalidad;

b) Los puestos eventuales son aquellos que estan
ubicados en las calles colindantes del mercado
municipal, para la venta de ciertas mercanciasjagre

autorizacion del Comisario Municipal, por el tiempo
méximo de dos dias en la semana. Las ferias libres
deberan ser solamente los dias sabados y domingos.
Estos puestos tendran la dimension de 2 x 2y 2 x 3
metros; y,

c) Los puestos podran ser de dimensiones menores,
debidamente determinadas por el Comisario
Municipal, dando preferencia a los comerciantes que
vienen del sector rural para lo cual se deber&iaato
a los miembros de la Policia Municipal para que se
los ubique adecuadamente.

Art. 24.- Autorizaciéon para puestos eventuales.los
interesados en ejercer el comercio con productds ziena

los dias de feria, deberan tener autorizacion de la
respectiva autoridad municipal, con la obligaci@éndejar
limpio el lugar ocupado.

Art. 25.- Numeracién.- La numeracién de puestos
comerciales, sera conforme al plano que realice la
Direccion de Obras Publicas Municipales y aprobpdo

el Concejo.

SECCION I

De los locales y mezanine de comidas

Art. 26.- Ubicacion de locales.Los locales destinados al
expendio de comidas y refrescos estaran ubicados
conforme lo que dispone el articulo 4 de esta aaea

Art. 27.- Del expendio de comidas.la preparacion y
venta de comidas, se permitira exclusivamente en lo
locales destinados para el efecto; particular gebed
constar en el contrato de arriendo.

Art. 28.- Del expendio de bebidas.La venta de bebidas
refrescantes como gaseosas, jugos, batidos y smilae
permitira Unicamente en los locales que se degtna el
efecto; particular que debe constar en el contdgo
arriendo.

Art. 29.- Para servir los alimentos al publico, los
expendedores deben utilizar vajilla de ceramic&ando
las normas de higiene, ofreciendo un trato resgetwd
cliente y portando el uniforme determinado por el
Gobierno Municipal de Zaruma; asi también, loslexae
expendio de comidas, seran considerados como coesedo
populares, por lo tanto no podra exigirseles |bzation
del cilindro de G. L. P., de 15 kg., o industrial.

Mezanine de expendio de comidas

Art. 30.- El mezanine para expendio de comidas es un area
comun al interior del mercado municipal, adyacentes
locales designados para la venta de productosraiicres.

Art. 31.- El mobiliario ubicado en el mezanine de comidas
sera el instalado por el Municipio y no podra ser
modificado por ningln comerciante. Su ubicaciora s
acuerdo al plano que realice la Direccién de Obras
Publicas y aprobado por el Concejo.

Art. 32.- Los comerciantes conjuntamente con el Inspector
de Servicios Municipales, organizaran la limpieza y
cuidado del mobiliario, pasillos, patio de comidas,
basureros municipales y baterias sanitarias.
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Art. 33.- En caso de destruccion o pérdida del mobiliario
de uso comln u objetos de propiedad municipal, los
comerciantes seran solidariamente responsablesptexc
cuando se conozca el causante, a quien se le &xtagir
reposicion o el pago respectivo.

SECCION 1l

Locales de venta de ropa, bazares y afines

Art. 34.- Los locales destinados a la venta de ropa, bazares
y afines, estaran ubicados conforme lo disponetieldo 4

de esta ordenanza y de preferencia en el teroerafts o
Bahia.

Art. 35.- Cada comerciante realizara diariamente la
limpieza de los corredores con frente a su locadpdés
del horario establecido en el articulo 19 de estarmnza.

Art. 36.- Cada comerciante tendra la obligacion de realizar
la limpieza y cuidado del mobiliario de propiedadl d
Gobierno Municipal de Zaruma.

SECCION IV

Locales de viveres de la sierra, frutas y verduras

Art. 37.- Los locales de viveres de la sierra y frutas astar
ubicados conforme lo establecido en el articuloe4esta
ordenanza.

Art. 38.- Los expendedores de viveres de la sierra,

verduras y frutas, deben observar estrictas nordes

higiene, y ofrecer un trato respetuoso al cliengostar el

uniforme determinado por la Comisaria Municipal.
CAPITULO IV

DEL CONTROL Y SEGURIDAD DE LOS
LOCALES COMERCIALES

Del Comisario Municipal y sus atribuciones
Art. 39.- Control.- El control de los puestos comerciales
estara a cargo de la Comisaria Municipal, a traegbosl

policias o guardianes municipales.

Art. 40.- Deberes y atribuciones del Comisario.-Son
deberes y atribuciones del Comisario Municipal:

a) Vigilar el cumplimiento de las disposiciones lde

presente ordenanza, a través de los policias
municipales;
b) Inspeccionar los puestos comerciales, sus

instalaciones y el
comerciantes;

comportamiento de los

c) Otorgar permisos para el uso de puestos evestual

d) Informar a la Alcaldia, sobre cualquier irregidad
que se produjere en el mercado municipal;

e) Controlar el ornato, aseo, permisos y presentaisd
mercado municipal;

f) Adoptar medidas para mantener o restablecer la
correcta prestacion del servicio;

g) Controlar el cumplimiento de las condiciones
higiénico-sanitarias, asi como de precios, etiglegta
manipulacién y publicidad de acuerdo con la
normativa vigente en materia de sanidad, seguydad
defensa del consumidor;

h) Controlar que las baterias sanitarias y los ietips
de basura cumplan con las condiciones higiénico-
sanitarias;

i) Coordinar con el Tesorero Municipal el inicio e
acciones legales (JUICIOS COACTIVOS) para el
cumplimiento del pago de los arriendos, conforme lo
sefala el perfil del puesto de Comisario Municigal;

i) Realizar las demas tareas que le asigne el Jefe
inmediato.

Art. 41.- El Comisario Municipal de Zaruma, sera el
responsable directo ante la Municipalidad cuando se
incumpliera esta ordenanza; asi como por las icifraes

gue cometan los arrendatarios de los puestos, como
consecuencia de las instrucciones y acuerdos aibgr
emanados de este.

De la seguridad y control

Art. 42.- De los policias municipales.-Son deberes y
atribuciones de la Policia Municipal:

a) Usar el uniforme que los identifique como tales;

b) Vigilar la seguridad integra de las instalacede los
mercados municipales;

c¢) Cumplir su labor de seguridad en el horario

establecido por la autoridad municipal;

d) Desalojar del predio del mercado municipal a las
personas que se encuentren en horas no laborables;

e) Presentar el parte y novedades sobre trabajos de
control e informar oportunamente al Comisario
Municipal, Jefe de Personal y Alcaldia;

f)  Ejercer un trabajo responsable y control permtme
durante las jornadas nocturnas;

g) Apoyar el cumplimiento de las obligaciones del
Comisario Municipal, tales como control de precios y
calidad, control de pesas y medidas y otras
disposiciones inherentes emanadas en la Ley de
Defensa del Consumidor; y,

h) Realizar las demas tareas que le asigne el Camisar
Municipal.

CAPITULO V

DE LOS DERECHOS, OBLIGACIONES Y
PROHIBICIONES DE LOS COMERCIANTES

Derechos:

Art. 43.- Derechos.- Los comerciantes tienen los
siguientes derechos:

a) Ejercer sus actividades comerciales con absoluta
libertad, con sujecién a las leyes y ordenanzas
municipales;
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b)

d)

e)

9)

Tener un trato preferencial en la asignaciépuisstos
en las festividades de julio;

Ser tomados en cuenta en los actos civicos y
culturales;

Ser atendidos oportunamente por el Concejo
Municipal en el mejoramiento de los servicios de:
Agua potable, alumbrado eléctrico, colocacion de
basureros, baterias sanitarias, seguridad en caig$o

y arreglo de los mismos;

Recibir cursos de capacitacion y acceder al Herec
para que a futuro se construya una guarderia pera g
los hijos de los comerciantes estén atendidos y
protegidos del trabajo infantil;

Ser informados oportunamente con cualquier
resolucion del Concejo, a través del Comisario aade |
Policia Municipal; y,

Denunciar por escrito ante el Alcalde, cualquier
irregularidad cometida por el personal encargadae de
administracion del o de los mercados municipales,
como: peculado, cohecho, concusién, extorsion,
chantaje, agresiones fisicas o verbales, amenazas y
otros similares.

Obligaciones:

Art. 44.- Obligaciones.- Los comerciantes tienen las
siguientes obligaciones:

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

Pagar oportunamente los impuestos, tasas por
servicios o derechos de conformidad con lo dispuest
en la Ley de Régimen Municipal y demas normas
juridicas aplicables;

Pagar mensualmente el canon arrendaticio en la
Tesoreria Municipal, conforme lo establecido en el
contrato;

Mantener buena presentacion en sus locales, una
esmerada limpieza en los frentes y techos de los
mismos y las instalaciones, con las debidas
condiciones de higiene y salubridad;

Exhibir los precios de venta de los productatuido
el IVA;

Usar pesas y medidas debidamente controladds por
Comisaria Municipal;

Ingresar las mercancias a través de los luggres
corredores habilitados para tal fin;

Realizar la carga y descarga de mercancia, en el
horario de lunes a jueves desde las 05h00 hasta las
08h00 y de 15h00 a 17h00. Fuera de dicho horario
s6lo podran realizarse las operaciones expresamente
autorizadas, siempre que no entorpezcan el normal
desenvolvimiento del tréfico en la zona colindante;

Colaborar con el personal de las entidades @sbéa
funciones de inspeccion, suministrando toda clase d
informacién sobre instalaciones, precios, calidad d
los productos o documentacién justificativa de las
transacciones realizadas;

i)  Cumplir con las disposiciones vigentes regulaslora
del comercio minorista, asi como con la normativa
higiénico-sanitaria vigente;

j))  Moderar el volumen de los aparatos musicales

instalados en el interior de sus locales, cuando lo
utilicen. Asi mismo deberan ser respetuosos con el
publico, debiendo dirigirse a las personas conetesp

y buenas maneras, evitando palabras que sean
contrarias a la moral y a las buenas costumbres;

k) Cubrir los gastos por dafios y deterioros causados
el local arrendado;

I)  Contribuir con la conservacion de la higiene es s
puestos, depositando la basura y desperdicios en un
colector adecuado  proporcionado por la
Municipalidad, el mismo que sera desocupado por el
encargado del servicio de limpieza y trasladado al
relleno sanitario;

m) Informar al Alcalde por lo menos con quince dias
anticipacion, su deseo de dar por terminado el
contrato de arrendamiento;

n) Asistir a las reuniones de trabajo, mingas mpikza,
cursos de capacitacion y otras actividades conescad
por la Municipalidad, a través del Comisario;

0) Responder por las acciones u omisiones de sus
colaboradores;

p) Observar las normas de disciplina, cortesia gnbu
trato a los demas arrendatarios, autoridades y
usuarios;

q) Colocar lonas cubriendo los productos de expendio
con unificacion de colores; y,

r) Se prohibe arrendar locales comerciales a los
cényuges o a quiénes mantengan unién de hecho,
entre si, o0 a nombre de hijos solteros, a partitade
publicacion de la presente ordenanza en el Registro
Oficial.

Art. 45.- Cada arrendatario tendra en su local un depdsito
de basura con tapa, de color y modelo sugeridolgor
Municipalidad.

Todos los establecimientos estaran sujetos a fedcson
sanitaria y de control municipal, para garantizarta la
calidad de los productos como el debido estadoade |
instalaciones y utiles de trabajo.

Prohibiciones
Art. 46.- Prohibiciones.-Se prohibe a los comerciantes:

a) Ingerir, introducir o vender bebidas alcohdligasa
su consumo o de terceros dentro del mercado;
inflamables o

b) Almacenar materiales

explosivos;

y vender

c) Instalar toldos, rétulos, tarimas, cajones, stowy
cualquier otro objeto que deforme los puestos,
obstruya puertas y pasillos, obstaculice el trandi
publico o impida la visibilidad;
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d) Lavar y preparar las mercancias en areas de uso
comun;

e) Modificar los locales sin el permiso respectivo;

f)  Utilizar los puestos y locales para fin distingd
autorizado;

g) Arrojar basura fuera de los depdsitos destingdoa
este proposito;

h) Portar cualquier tipo de armas dentro de loalés;
sin el permiso respectivo;

i) Usar pesas y medidas no aprobadas oficialmente;

j) Criar o mantener en el local animales doméstizos
cualquier tipo de mascotas;

k) Ejercer el comercio en estado de ebriedad;

I) La presencia permanente de nifios, en los puestos
comerciales y areas comunes;

m) Alterar el orden publico;

n) Obstaculizar con cualquier objeto las zonasudas
para pasillos;

0) Mantener un comportamiento hostil con los demas
arrendatarios o clientes que visiten sus negocios;

p) Vender de una manera ambulante en el mercado;

gq) Evitar que los locales comerciales permanezcan
cerrados en los horarios establecidos; y,

r) Las demés que establezca esta ordenanza o etjoon
Cantonal.

CAPITULO VI
FALTAS Y SANCIONES

Generalidades
Art. 47.- La autoridad competente para aplicar las
sanciones por violacién a las disposiciones estatae en
esta ordenanza es el Comisario Municipal, previaidea
por escrito de cualquier persona o de oficio, deeato al
procedimiento establecido en el Cédigo de Procedimie

Penal para las contravenciones.

Las multas se cancelaran en la Oficina de Recautacio
una vez emitido el respectivo titulo de crédito.

De las faltas:

Art. 48.- Las faltas en las que pueden incurrir los
arrendatarios son: leves y graves.

Art. 49.- Faltas leves.Se establece como faltas leves:

a) El cierre no autorizado de los locales comessian
forma injustificada;

b) La falta de limpieza de las areas y mobiliaréou$o
comun del frente y el interior del local y no dears
la basura en el lugar destinado para ello; y,

¢) Vestir de manera indecorosa, que afecte a lalmyor
buenas costumbres.

Art. 50.- Faltas graves.- Se consideran como faltas
graves:

a) Las discusiones o altercados que produzcan fiasles
a los usuarios de los locales;

b) La reincidencia de cualquier falta leve en @hscurso
de un afio;

¢) Elincumplimiento de esta ordenanza;

d) No asistir a las reuniones de trabajo, mingas de
limpieza, cursos de capacitacion y otras actividade
convocadas por la Municipalidad, sin justificacion
alguna;

e) Lainobservancia de las instrucciones emanauotals p
Municipalidad;

f) Expender bebidas alcohdlicas o0 sustancias
estupefacientes o psicotrépicas dentro del mercado
para su consumo dentro o fuera del mismo;

g) Lo establecido en el articulo 46 literales 3)jb k) y
I) de esta ordenanza;

h) Causar en forma dolosa o negligente dafios atiedif
0 sus instalaciones;

i)  Obstaculizar areas

comunes;

con cualquier objeto las

j) La modificacion no autorizada en la estructura o
instalaciones de los locales;

k) La utilizacion de
autorizados;

los puestos para fines no

) Subarrendar o transferir los derechos de ocdpaci
del local;

m) La infraccion de la normativa sanitaria y de sono
vigente, sin perjuicio de lo que se establezcaaen |
misma; Y,

n) Falta de palabra y obra a una autoridad murjcipa
funcionario y/o Policia Municipal.

Sanciones

Art. 51.- Las faltas leves se sancionaran con aper-
cibimiento y multa de 20 dolares.

Art. 52.- Las faltas graves se sancionaran con multa de 40
dolares.

Art. 53.- Los comerciantes que ejerzan el comercio en
puestos eventuales y no realicen la limpieza demmi
luego de haberlo utilizado, seran sancionados adtarde
cinco dolares.

En caso de reincidencia, no se autorizara la oatipatel
puesto.
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Art. 54.- Clausura.- Se clausurara el local y se dara por
terminado unilateralmente el contrato de arrendaimje
por las siguientes causales:

a) En caso de reincidir en faltas graves;

b) Por falta de pago de dos meses o mas del canon
arrendaticio mensual; y,

c) Por ofensas de palabra u obra a las autoridades,
empleados y a los demas arrendatarios.

Art. 55.- No obstante, las infracciones que signifiquen
incumplimiento del contrato de arrendamiento, ddugar

a la terminacion unilateral conforme a lo previsto el
mismo; sin perjuicio de las sanciones previstasaeney
Orgénica de Salud, Cddigo Penal y otras disposisione
legales.

De las ferias libres

Art. 56.- Las ferias libres funcionaran en los lugares g dia
que determinen las autoridades sefialadas en allarti
de esta ordenanza, en un horario de 05h00 hastZhae.

Art. 57.- La ubicacion de las ferias libres sera en los
lugares abiertos que se sefalaren para el efesbierdio
dejarse suficientes espacios para la libre ciratade las
personas.

Art. 58.- Se prohibe vender en las ferias libres, carnes,
pescado, mariscos, granos cocidos, comidas pregsasad
en fin, todo producto de facil descomposicion.

Art. 59.- El canon de arrendamiento por ocupaciéon de
puestos en las ferias libres, de acuerdo a lafickstn
establecida en el articulo 21 de esta ordenanea figela
por el Departamento Financiero Municipal, cuya
recaudacién se realizard a través de los recauskdor
debidamente autorizados por la Direccién Finangiera
mediante comprobantes sellados y numerados.

DISPOSICIONES FINALES

Art. 60.- Los arrendatarios que hayan dado lugar a la
terminacion unilateral del contrato por las causas
establecidas en los articulos 54 y 55 de esta anden no
podran presentar ofertas para arrendamiento dde$oca
comerciales de propiedad municipal, hasta por fos.a

Art. 61.- En lo que no esté previsto en esta ordenanza se
aplicara la Ley Orgéanica de Defensa del Consumidor.

Art. 62.- Se prohibe la presencia de vendedores
ambulantes al interior del mercado municipal, gegesn
caso de incumplimiento seran sancionados de acwelulo
prescrito como falta leve.

Art. 63.- Esta prohibida la presencia permanente de nifios
jugando en los locales comerciales y areas comunes.

Art. 64.- Quedan derogadas todas las disposiciones que se
opongan o alteren lo prescrito en la presente Qrden
sustitutiva que regula el uso, funcionamiento vy
administracion del mercado municipal del cantorufs.

Art. 65.- La presente Ordenanza sustitutiva que regula el
uso, funcionamiento y administracion de los mersado
municipales y de las ferias libres del cantén Zaum
entrara en vigencia a partir de la fecha de su pigewion

en cualquiera de los medios permitidos por la ki,
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Concejo del canton
Zaruma, a los veintisiete dias del mes de octuglr2@D9.

Lo certifico.

f.) Econ.
Municipal.

Danilo Mora Astudillo, Alcalde, Gobierno

f.) Abg. Claudia Ortega Jaramillo, Secretaria Mypedi

SECRETARIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DE
ZARUMA.- La infrascrita Secretaria Municipal, certifica
gue en las sesiones ordinarias del 28 de septignrale
octubre del 2009, el I. Concejo Cantonal de Zaruma
aprobd la ordenanza cuyo texto antecede.

Zaruma, 27 de octubre del 2009.
f.) Abg. Claudia Ortega Jaramillo, Secretaria Mypedi

VICEPRESIDENCIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL

DE ZARUMA.- Zaruma, 28 de octubre del 2009.- Las
10h00.- La ordenanza municipal ha sido aprobadaepor
Concejo Cantonal en dos sesiones distintas celebeadas
los dias 28 de septiembre y 27 de octubre del 20@9lo
que con fundamento en los articulos 127, 128 ydeta
Ley Organica de Régimen Municipal, se ordena remnés
ejemplares suscritos por el Vicepresidente y laedada,

al sefior Alcalde del Concejo para su sancion.

f.) Sr. Tedfilo Chuchuca Serrano, Vicepresidente.

Proveyo6 y firmo el decreto que antecede el sefidfilbe
Chuchuca Serrano, Vicepresidente del Gobierno Mpalici
de Zaruma, en la ciudad de Zaruma, a las once higras
hoy, miércoles 28 de octubre del 2009.

f.) Abg. Claudia Ortega Jaramillo, Secretaria Mypedi

SECRETARIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DE
ZARUMA.- La infrascrita Secretaria Municipal. Certifica.-
Que la Ordenanza sustitutiva que regula el uso,
funcionamiento y administracion de los mercados
municipales y de las ferias libres del cantén Zaucuyo
texto antecede, fue discutida y aprobada por @bhcejo
Cantonal de Zaruma, en dos sesiones ordinariasradbeb

en los dias 28 de septiembre y 27 de octubre @$1.20

Zaruma, 29 de octubre del 2009.
f.) Abg. Claudia Ortega Jaramillo, Secretaria Mypedi
Diligencia:

En la ciudad de Zaruma, a los veintinueve diasrds de
octubre del dos mil nueve, a las diez horas, wpigEicon el
decreto que antecede al sefior Econ. Danilo Mora
Astudillo, Alcalde del Gobierno Municipal de Zarupen
persona, a quien le entregué tres ejemplares debita
certificados de la Ordenanza sustitutiva que regllaso,
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funcionamiento y administracion de los mercados
municipales y de las ferias libres del cantén Zauouyo
texto antecede, cumpliendo asi con lo dispuestcelen
articulo 128 de la Ley Orgéanica de Régimen Munigipal
para constancia firman.- Lo certifico.

f.) Econ.
Municipal.

Danilo Mora Astudillo, Alcalde, Gobierno

f.) Abg. Claudia Ortega Jaramillo, Secretaria Mypedti

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DE
ZARUMA.- Zaruma, 30 de octubre del 2009.- Sanciono la
Ordenanza sustitutiva que regula el uso, funcioearaiy
administracion de los mercados municipales y déelaas
libres del cantdbn Zaruma que antecede, por haberse
observado el tramite legal y por estar de acueddola
Constitucion y las leyes, como dispone el artic@® de la

Ley de Régimen Municipal.

f.) Econ.
Municipal.

Danilo Mora Astudillo, Alcalde, Gobierno

Proveyé y firmo la providencia con la que se sami@
Ordenanza sustitutiva que regula el uso, funcioearaiy
administracion de los mercados municipales y déelaas
libres del cantén Zaruma, el Econ. Danilo Mora Adta,
Alcalde de la Municipalidad de Zaruma, hoy viernes
treinta de octubre del dos mil nueve, a las dieciséras.
Zaruma, 30 de octubre del 2009.

f.) Abg. Claudia Ortega Jaramillo, Secretaria Mypedti

Ejecutese y promulgueseZaruma, 4 de noviembre del
2009.

f.) Econ.
Municipal.

Danilo Mora Astudillo, Alcalde, Gobierno

f.) Abg. Claudia Ortega Jaramillo, Secretaria Mypedti

CERTIFICO: Que la presente es fiel copia de su original,
gue reposa en los archivos de la Secretaria Mahiaipni
cargo, Zaruma, 4 de noviembre del 2009, a las s&tei
horas.

f.) Abg. Claudia Ortega Jaramillo, Secretaria Mypedti

N° 03-2010

EL I. CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON
SAN FRANCISCO DE MILAGRO

Considerando:

Que, la Constitucién de la Republica del Ecuadorsien
Art. 238, inciso ), dispone que los gobiernos aotaos
descentralizados gozaran de plena autonomia jolitic
administrativa y financiera y en el inciso 2 detieranque,
constituyen gobiernos auténomos descentralizaduse e
otros, los concejos municipales;

Que, el Art. 239 de la Constituciéon de la Repubtieh
Ecuador, puntualiza que ‘“los gobiernos autbnomos
descentralizados se regiran por la ley correspaisligue
establecera un sistema nacional de competencias de
caracter obligatorio y progresivo....";

Que, el Art. 240 de la Constitucién de la Republied d
Ecuador, otorga a los gobiernos autbnomos
descentralizados de los cantones la facultad &iialen

el ambito de sus competencias y jurisdiccion tmigtes;

Que, la Constituciéon de la Republica del Ecuadorsien
Arts. 389 y 390, manda que el Estado, a travésade |
unidades de Gestion de Riesgo de todas las institesi
publicas y privadas en los ambitos locales, regdigna
nacional, protegera a las personas, bienes, netarattc.,
ante los desastres de origen natural o antrépictiamie
acciones de prevencion mitigacion y recuperacide ah
riesgo;

Que, el Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion (COTAD), publicadaeén
R. O. N° 303 del 19 de octubre del 2010, en su A0
dispone que la gestion de riesgo que incluye lamaes
de prevencion, reaccién, mitigacion, reconstruccipn
transferencia para enfrentar todas las amenazasigkn
natural o antrépico que afecten al canton se gestm de
manera concurrente y de forma articulada con lgigely
los planes emitidos por el Gobierno Nacional respbte
de acuerdo con la Constitucién y la ley. Ademaslifacu
las municipalidades adoptar obligatoriamente normas
técnicas para la prevencion y gestion de riesgaomicds
con el proposito de proteger las personas, coldaties y

la naturaleza;

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantén San Francisco de Milagro, viene desamdd
las acciones de tipo técnico y administrativo pamestar
un eficiente servicio a la ciudadania;

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Canton San Francisco de Milagro, genera padditica
programas y proyectos direccionados a impulsaistima

de seguridad ciudadana y prevenciéon de riesgo aon |
finalidad de consolidar una cultura ciudadana dezata y
consciente ante adversidades naturales y/o proseqgaar

el ser humano;

Que, es necesario crear la Unidad de Gestién dgdries
con una estructura que permita la toma de decisipoe
parte del Gobierno Auténomo Descentralizado Muiaicip
del Cantén San Francisco de Milagro en prevencidiosle
efectos adversos producidos por factores naturales,
enddgenos, exdgenos y otros;

Que, la prevencion, mitigacion y recuperacion debmno
como consecuencia de un evento natural o provopado
la accion del hombre, es hoy mas que nunca, ursigoe
civica de valores y principios, pero también e® altas
elemental, la supervivencia y atencion al ser haman

Que, es prioridad maxima en los tiempos actuales,
incorporar en las politicas y objetivos del Gobgern
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén San
Francisco de Milagro, las variables de la gestiérrigsgo
para consolidar una comunidad solidaria y prepasade
eventos negativos; vy,
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En uso de las facultades que le confieren las disiomes
legales antes mencionadas,

Resuelve:

EXPEDIR LA “ORDENANZA DE CREACION DE
LA UNIDAD DE GESTION DE RIESGOS (UGR) DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SAN FRANCISCO DE
MILAGRO, PROVINCIA DEL GUAYAS".

Art. 1.- Ambito de la ordenanza.- Los preceptos de esta
ordenanza regulan las acciones y actividades, remintgs
generales, en los siguientes campos: serviciosiqogbl
obras publicas, higiene, salubridad, ambiente,
planificacion, régimen constructivo publico y o,
ordenamiento territorial, etc. sin perjuicio de @limtodos

los demas lineamientos compatibles con la natuaalezla
gestion de riesgos.

Los ambitos enumerados no tendran caracter taxsitiog
meramente enumerativo y se podran incluir cuantos
campos sean congruentes con la respectiva mater@a y
especificados de modo expreso en esta ordenanza

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton San Francisco de Milagro, conforme a la ley
reglamentara e incluira los temas o componenteseag
factibles y necesarios incorporar en las ordenanzas
municipales, la variable de gestion de riesgos,et@bjeto

de estructurar un mecanismo de control y prevend®n
riesgos, asi como disefiara proyectos desde estguenf

Art. 2.- Constituciéon.- Créase, con instancia técnica,
asesora y dependiente del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Milagro. La dad

de Gestion de Riesgos (UGR), con jurisdiccién y
competencia en el cantén.

Art. 3.- La Unidad de Gestion de Riesgos, tendra el
caracter de permanente, por lo que su incorporamoel
Organico Estructural y Funcional y en el Presupmuest
Municipal es inmediata.

Art. 4.- Corresponde a la Unidad de Gestion de Riesgo
articular las funciones técnicas de riesgos cofulasiones
operativas de los COE cantonal y provincial y los
organismos adjuntos que lo conforman.

Art. 5.- Objetivos.- La Unidad de Gestién de Riesgos
(UGR), tiene por objetivo establecer politicas yi@tes
administrativas tendentes a lograr un desarrollttoreal
fisico, cultural y ambientalmente seguro para shd®llo
productivo, social y econdémico a través de la imigleion

y ejecucion de planes, programas y proyectos dastes,
gue apunten a mejorar la produccion; y, las coodas de
vida de la poblacion basados en un enfoque sakieny
de participacion social.

Los principales objetivos de la Unidad de Gesti@n d
Riesgos, son las siguientes:

a) Fortalecer el liderazgo y la autonomia municipallae
relativo a la gestion de riesgos;

b) Integrar a las diferentes instituciones que dewataa
manera se encuentran ligadas a la gestion de siesgo

c) Optimizar los recursos humanos y los equipamientos
existentes en las distintas instituciones, orgaivzres
privadas, no gubernamentales (ONGs) y comunitarias,
para efectuar labores de prevencidn monitoreo y
control de areas vulnerables, sea por efectosatasur
y/o antrépicos;

d) Evaluar y categorizar los problemas y necesidades d
la poblacion en materia de gestion de riesgos) ddi
coordinar acciones que permitan la aplicacion de
soluciones adecuadas;

e) Vigilar que todos los proyectos cuenten de manera
oportuna y adecuada con el informe de la URG, sin
perjuicio de lo previsto en las normas relativaa a
contratacién publica;

f) Incorporar la variable de gestion de riesgos en la
planificacion territorial cantonal; y,

g) Coordinar con los departamentos municipales para
comprometer la cooperacién de estos para que sus
funciones se desarrollen y se cumplan eficazmente.

Art. 6.- Sus principales funciones son las siguiess:

1. Posterior al andlisis y a la validacion de los poigs

con enfoque de gestion de riesgos realizados dasde
UGR conjuntamente con los demas técnicos
relacionados del Municipio; el Ejecutivo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton de San Francisco de Milagro, gestionara la
asignacion de recursos internos y externos quenvaya
en beneficio de programas para la reduccion de
riesgos.

2. Promover la actualizaciéon y generacion de nuevas
normativas y reglamentos sobre materia de gesgon d
riesgos.

3. Coordinar acciones con las distintas instituciones,
organizaciones privadas, no gubernamentales (ONGSs)
y comunitarias, para que sus aportes tiendan arogr
una ciudad y un canton auto sostenible y sustentabl
en materia de gestion de riesgos.

4. En coordinacién con los organismos técnicos
pertinentes, disponer la realizacion de labores de
diagndsticos, prevencién, monitoreo y control en
materia de gestion de riesgos.

5. Promover la investigacion, educacion, capacitagion
la difusién de temas de gestion de riesgos.

6. Velar por el cumplimiento y aplicacién de la paiti
y estrategia nacional en gestion de riesgos defgro
su jurisdiccion.

7. Proporcionar y fomentar la autogestion comunitaria,
con énfasis en la implementaciéon de proyectos y de
servicios dentro de un marco de gestién de riesgos
adecuados.

8. Promover y propiciar la suscripciéon de convenios
interinstitucionales con organismos nacionales y
extranjeros; y, universidades para la consecuc®n d
proyectos de investigacion y cooperacion.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Desarrollar acciones que contribuyan a lograr el
fortalecimiento organizado de la comunidad y a
mejorar su capacidad en materia de gestion de
riesgos.

Proporcionar apoyo legal y técnico a las entidgdes
organismos locales en materia de gestién de riesgos

Crear instancias de coordinacién y participacion
interinstitucional que coadyuven a alcanzar los
objetivos de la unidad y el desarrollo de la
comunidad.

Organizar las secciones o areas que fueren nex®sari
para implementar los planes, programas y proyectos
en materia de gestion de riesgos.

Recopilar y generar informacion de gestion de rigsgo
del canton, que permita realizar una gestion efecti

Reducir la vulnerabilidad de los habitantes del
cantén, ante amenazas y peligros de caracter hatura
y/o antrépico.

Constituirse en un eje transversal que sea tomado en
cuenta al momento de la toma de decisiones pog part
de las autoridades municipales.

Levantar mapas de riesgos producto de un anaésis d
peligros y de vulnerabilidad cantonal y socialiaar&
la comunidad en conjunto.

Crear un sistema de informacion georeferenciado,
actualizado permanente y con énfasis basado en la
gestion de riesgos.

Disefiar planes de contingencia integrales, junto co
los respectivos COE ante posibles eventualidades que
se presenten a corto, mediano y largo plazo que se
deban afrontar en el canton.

Coordinar la ejecucion intra e interinstitucionallde
planes de contingencia elaborados.

Trabajar siempre con un enfoque solidario con miras
a formar una red cantonal de atencién de emergencia
y prevencion de riesgos.

Impulsar la participacion ciudadana y el conseniso a
hora de disefiar intervenciones no emergentes.

Coordinar las intervenciones a ejecutar en casos de
emergencia, con el apoyo de las instituciones que s
requiera a nivel cantonal.

Prestar asistencia técnica al COE cantonal.
informacioén

Analizar y sistematizar toda la
relacionada a la gestion de riesgos.

Reportar el avance y seguimiento de proyectos
relacionados con la emergencia.

Las demas que considere y determine el Ejecutizo de
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén Milagro y que se enmarque en el enfoque de
la gestidn de riesgos.

DE LA JERARQUIA, ESTRUCTURA Y
CONFORMACION DE LA UNIDAD DE GESTION
DE RIESGO

Art. 7.- Del Gobierno y Administracion.- La Unidad de
Gestion de Riesgos (UGR) es un organismo dotado de
autoridad administrativa, sujeto a las disposicione
establecidas en el Cadigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COTAD,
ordenanza de su creacion, los reglamentos quepsgaex
para su aplicacion, las regulaciones que dicte il n
asesor, y las demas que le sean aplicables.

Su dependencia y nivel jerarquico estara deterroieadel
Organico  Funcional del  Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén San Franciseo d
Milagro y en su respectivo Organico Estructural.

Art. 8.- Del Jefe.-El Jefe de la Unidad de Riesgos (UGR),
constituye el maximo nivel administrativo de la mds
quien como titular del organismo lo representa ea s
competencias y atribuciones administrativas, deracua

lo dispuesto por la presente ordenanza y demasandas
municipales que le otorgaren atribuciones propias,
correspondiéndole la gestion técnica y adminisi@ati

El Jefe de la Unidad de Gestion de Riesgos, sera un
funcionario de libre nombramiento y remocion detaddle

del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén San Francisco de Milagro, de conformidadloon
establecido en la ley. El perfil del Jefe de Gestie
Riesgos, deberd ser el de un profesional con titulo
académico de tercer o cuarto nivel y con conocitoey
experiencia en areas de gestion de riesgos.

El Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén San Francisco de Milagro, de
conformidad con la ley, procedera a nombrar al qreats
técnico requerido y propendera a su capacitacion de
acuerdo a los fines y objetos de la UGR.

Art. 9.- En el caso de una emergencia declarada, todos los
departamentos y dependencias municipales deberan
brindar el soporte necesario para que los planes de
contingencia y las acciones disefiadas por la UGR sea
ejecutados de manera 6ptima, sin que esto signifigjar
desatendidas las demas obligaciones que cada e de
cumplir.

Art. 10.- Al ser un Departamento de Accion Prioritaria, la
Unidad de Gestién de Riesgos contara con el soplerte
todos los departamentos municipales, distribuidos3e
campos: Asesor, Técnico y Logistico u Operativo.

Forman parte del
departamentos:

campo ASESOR los siguientes

1. Direccion Financiera.

2. Asesoria Juridica.

3. Secretaria Municipal.

Dentro del campo técnico, intervienen los departaose
1. Direccion de Obras Publicas.

2. Direccion de Planificacion.
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3. Empresa Municipal de Agua Potable y Alcantarillado.
4. Direccién de Desarrollo de la Comunidad.
Dentro del campo logistico, intervienen los depaetatos:

1. Direccion Administrativa.

2. Direccion de Recursos Humanos.

3. Justicia, Policia y Vigilancia.

4. Direccion de Salud e Higiene Ambiental.

Art. 11.- Ante la declaratoria de emergencia por parte del
Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén San Francisco de Milagro, las
dependencias municipales pondran a disposicionade |
UGR toda su estructura técnica, logistica y opeaativ
siendo el cumplimiento de esta resolucién admatise
responsabilidad de los jefes y directores departtates.

Art. 12.- Declarada la emergencia se requerird de manera
obligatoria la presencia de todos los responsaldesada
area perteneciente a la UGR y de los funcionarios,
empleados y trabajadores independientemente desapie
un dia laborable o no.

DISPOSICIONES GENERALES:

Primera: Las siglas de la Unidad de Gestién de Riesgos
son: UGR.

Segunda: La Unidad de Gestién de Riesgos tendra el
caracter de asesor para lo cual se establecerxlsision
dentro de la Estructura del Organico Funcional ae |
Municipalidad.

Tercera: La UGR implementard un sistema de
seguimiento y rendicién de cuentas, conforme a las
disposiciones contempladas en la Ley de Transparenc
con el objetivo de transparentar y reportar el egan la
ejecucion de los proyectos relacionados con ladgeste
riesgos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS:

Primera: Dentro del plazo de noventa dias contados a
partir de la aprobacién de la ordenanza, el Ejeouti
realizara la coordinacion respectiva para que sean
nombrados todos los miembros de la Unidad de Gedgo
Riesgos.

Segunda:Dentro del plazo de 30 dias contados a partir de
la fecha de su nombramiento, la Unidad de Gestén d
Riesgos sometera a consideracion del Alcalde el
Reglamento Funcional y el Plan Operativo Anual de la
UGR.

Tercera: Si se necesita extender los plazos concedidos en
esta ordenanza, el Jefe de la Unidad de Gestiftiedgos

lo solicitard al Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton San Franciseo d
Milagro.

Cuarta: La presente ordenanza, entrara en vigencia real y
en su totalidad a partir de su aprobacién por elc€on
Municipal de Milagro y posterior publicacién.

Dada en la sala de sesiones del llustre Concejo difaathi
de Milagro, a los 30 dias del mes de noviembreadel
2010.

f.) Ing. Juan Bastidas Aguirre, Vicealcalde del InCejo.

f.) Sr. Nicolas Puig Moreano, Secretario del I. Ggoc

SECRETARIA MUNICIPAL.- El infrascrito Sr. Nicolas
Puig Moreano, Secretario Municipal, certifica: Qlse
presente “ORDENANZA DE CREACION DE LA
UNIDAD DE GESTION DE RIESGOS (UGR) DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SAN FRANCISCO DE
MILAGRO, PROVINCIA DEL GUAYAS” fue
discutida y aprobada por el llustre Concejo Cantaleal
Milagro en sesiones ordinarias del 23 y 30 de nobie
del 2010, en primer y segundo debate, respectivi@men

Milagro, noviembre 30 del 2010.

f.) Sr. Nicolas Puig Moreano, Secretario del I. Ggoc

De conformidad con lo prescrito en la Ley Organiea
Régimen Municipal vigente, sanciono la presente
“ORDENANZA DE CREACION DE LA UNIDAD DE
GESTION DE RIESGOS (UGR) DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL

DEL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO,
PROVINCIA DEL GUAYAS” y dispongo su vigencia.

Milagro, noviembre 30 del 2010.

f.) Ing. Francisco Asan Wonsang, Alcalde del canton
Milagro.

Sancion6 y Orden6é la vigencia de la presente
“ORDENANZA DE CREACION DE LA UNIDAD DE
GESTION DE RIESGOS (UGR) DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL

DEL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO,
PROVINCIA DEL GUAYAS” , el Ing. Francisco Asan
Wonsang, Alcalde del canton Milagro, a los treiii@s del
mes de noviembre del afio dos mil diez.

Milagro, noviembre 30 del 2010.

f.) Sr. Nicolas Puig Moreano, Secretario del I. Ggoc

CERTIFICO: Que la presente'ORDENANZA DE
CREACION DE LA UNIDAD DE GESTION DE
RIESGOS (UGR) DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON

SAN FRANCISCO DE MILAGRO, PROVINCIA DEL
GUAYAS”, se publicé en el Seminario Prensa “La
Verdad”, Edicién N° 1449 del sdbado 11 de diciendae
2010, pagina N° 26; y, en el Semanario “El Regignal”
Edicion N° 187 del sdbado 11 de diciembre del 2010,
paginas N° 14 y 15.

Milagro, diciembre 13 del 2010.

f.) Sra. Jessie Cuvi Vargas, Secretaria del |. Con@s);.



